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Την όκαόοίον εξηκολούθησαν τήν δδοιποριαν, ητις 
άναπαυτιζώς χωρούσα. συνεχώς διαχοπτομένη, 
δ.ήοζεσε σχεδόν τρεις ήμε'Ρα’ *XOR· Μετα, ό\τήν 
μεσημβρία της τρίτης, δταν εΜρχοντο είς ^Ανδρα
βίδαν, παδετήρησαν γενικήν χζνησιν εις την πο ,ιν 
ταύτην, ζαί έορτάσιμον τήν όψιν αυτής, χαι παρά το 
σύνηΟες ζωηρά*. Μόλις δε προέβησαν τινας εχ·’το- 
στύας βημάτων, χαι ό Κιβιτάνο.ς, ειδοποιηθεί; υπο

Ιτή: προδραμούσης φήμη:, έ'ρΟααεν εις προϋποότησί 
των.

— Δέν μοΐ λέγετε, χυρ[ε Δήμαρχε, τω εϊπεν 5 
Βιλλαρδουΐνος μετά τάς πρωτας τής υποδοχής δε
ξιώσεις, τί δηλοϊ τής πολεως σας δ παροξυσμός; Δέν 
ή:ευ;θν δτι έχετε πανηγυριν εις τήν εποχήν ταότην.

— Δέν εχομεν πανήγυριν, άπήντ-ησεν δ Δήμαρχο'» 
άλλ’ ή έλευσις τής επισήμου χυοίας άνεπτέρωσε* ο··η·' 
τήν πόλιν.

— Τής επισήμου χυρ^ς ί ε|πε7 δ Βιλλα ·: 
μετ έζπληξεως. I ινος επισήμου Κυρίας;

— Τής πρίγχιπέταης ητις ηλβ.ν ' ί« 
νουπόλεως.

— Σας ^ΘΕ πρ..,χ(πε-7σα ex Κωνσταντίν.υπό- 
λεως! Χαί διατί δέν αέ ειδοποιήσατε, Κύριε Κιβι- 
τάνε ;

'θ Δήμαρχος ήτένισε τον Βιλλαρδουίνον εις τούς 
Οφθαλμούς. Έπειτα δέ άπεχρίβη’ 
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νοσυνη;, 
δ^είους.

— Μέ συγχωρειτε, Υψηλότατε, Σας ειδοποίησα ι 
'/ωρίς αναβολής, αλλά ό ταγυδρομος μοο, δ'.αβάς διά ι 
τής Λαχεδαίμονος δέν σάς εποορθασε.

— Καί ποια είναι ή πριγζιπέσσα ητις ηλθεν έκ 
Κωνσταντινουπόλεως ;

— Είναι ή εκλαμπρότατη 'Αγνή ή Κουρτεναίη.
— 'Αγνή ή Κουρτεναίη! ειπεν δ Βιλλαρδουίνος 

συλλογιζόμενος καί καθ’ έαυτδν ομίλων. 'Αγνή, πρέ
πει νά είναι ή άνεύιά του αότοκράτορος λοιπόν, ή 
θυγάτηρ τής Ίολάνδης, τής άδελρής του.

— Μάλιστα, Υψηλότατε.
— Καί πώς ήλθε ; καί μετά τίνος ήλθε ;
— Ήλθε υ.έ τοία μεγάλα πλοία του αύτοκρατο 

ρικοΰ στόλου.
—- ’Εννοώ τοιρα, ειπεν δ Βιλλαρδουίνος αποτεινό

μενος προς τον 'Ροβέρτον. Αύτών των τριών πλοίων 
ή έμφάνίσις μοί άνηγγέλθη όταν ήμην εις Βλιζίρι, 
καί εξ αιτίας αύτών, νομίσας ότι οέρουσι τήν ύμετέ- 
ραν Έξογότητα, εσπευσα νά μεταβώ εις Καλαμά
ταν. — Καί τίς συνοδεύει τήν ήγεμονίδα; ήρώτησε 
τον Διοικητήν.

— Εΐς έπίσκοπος, άπήντησεν δ Διοικητής, καί 
δύω γέροντες ναϊται, επίσημοι εις την αυτοκρατορι- 
κήν αυλήν, καί λαμπρά Ιπποτών συνοδία.

— ’Αλλά τί σημαίνει ή αποστολή αύτη, καί πού 
άπέρχεται ή ήγεμονίς, δέν έδυνήθητε ν’ άνακαλύψητε, 
Κύριε Δήμαργε ; ήρώτησεν δ Αύθέντης.

— "Ω! δέν ει·>αι μυστήριον τούτο, άπεκρίθη < 
Κιβιτάνος. Έ Έκλαμπρότης Της άπέρχεται εις I 
σπανίαν, νά νυμφευθή τήν Αύτού Μεγαλειότητα τον 
Βασιλέα τής ’Αρραγωνίας. Ενάντιοι άνεμοι, και τις 
βλάβη τών πλοίων της τήν ήνάγκασαν νά προσορ- 
μισθή εις Ποντικόν.

— Παράδοξα πράγματα μάς διηγείσθε, Κύριε 
Κιβιτάνε. Άλλ’ είπέτε μοι, τη άπεδόθησαν δλαι, αί 
εις τήν γέννησίν της, αί εις την νεαν της Οεσιν 
άνήκουσαι τιμαί; Ο υιός μου 1 οοοφρείδος εμελλε 
νά έλθη εις Βλιζίρι καί ’Ανδραβίδαν διά τινας υπο
θέσεις. ’Έφθασεν; Έξετέλεσε τά καθήκοντα τής ξε 
νίας προς τήν εύγενή κόρην τών Αυτοκρατορων ;

•— Ή Έκλαμπρότης του έφθασε προ τριών ήμε 
Ρ&ν διευθυνόμενος προς Βλιζίρι. ’Αλλ όταν έμαθε 
τήν δφιξιν τής ήγεμονίδός, έμείνεν ενταύθα, καί έ- 
τέθη εις τάς διαταγάς της.

■— Ευτυχής συμπτωσις ! άνέκραξεν δ Βιλλαρδουί- 
νθζ· Είχον προσέτι μηνύσει έίς τήν ’Ισαβέλλαν νά έλθη 
εις Ά*δραβιδαν όπου σκοπόν εγω νά μείνω μήνας 
τινάς· έφθανε ταγέως, θά έδυνάμην ν’ άνταπο- 
κριθώ άξιώτερον εις τήν μεγάλην καί άπροσδόκητον 
τιμήν ήν οί άνεμοι καί ή τύχη.

— ’Αλλ’ ή Αυτής Έκλαμπρότης, ειπεν δ Δήμαρ
χος, έ^Οασεν από σήμερον τό ττρωί.

— Έφθασεν! ε^πε περιχαρώς δ Βιλλαρδουίνος. 
’Αγαθή "ύχη. 0έλθ|Χεν δυνηθή λοιπόν νά προσ^ερ- 
Οωμεν’πρός τήν υψηλήν ημών ξένην ούχί ώς αγροί
κοι! Καί εις τούτο θέλετε συντελεσει, Κύριε Κι- 
βιτάνε.

.·- Καλός οιωνός, ειπεν δ Πετραλείοας εις τό

ους τού Βιλλαρδουίνου. ΤΙ τύχη συνεκάλεσεν εί; τήν 
ένωσιν τών παιδιών μας μάρτυρας έπισημοτάτουο.

Ό Βιλλαρδουίνος τώ έσριγξε τήν χειρα φιλικώς 
χωρίς ν’ άποκριθή. Όταν δέ έ'ρθασαν εμπρός τής 
θύρας του,

— ~Α! έλησμόνησα νά σάς έρωτήσω, είπε προς 
τον Δήμαρχον. Ό έπίσκοπος ’Ωλένης είναι εις ’Αν
δραβίδαν ;

— Μάλιστα, άπεκρίθη αυτός, ρίψας νέον βλέμμα 
περιεργείας εις τον Βιλλαρδουινον έδώ εύρίσκεται.

— Τότε πέμψατε νά τόν εΐδοποιήσητε ότι ήλθον, 
καί θέλω νά τόν ίδώ. Καί ένθυμηθήτε νά προπαοα- 
σχευάσητε τήν πόλιν σας όσον πολυτελέστερον δύνα- 
σθε. Αύριον ελπίζω νά ύποδεχθώμεν έδώ τήν Έκ- 
λαμπροτάτην ανεψιάν τού Αυτοκράτορος.

Μετά ταύτα δ’ άνέβη εις τήν ηγεμονικήν οικίαν 
του, συνοδευόμενος υπό τών έπισημοτερων έκ τών ο
παδών του’ καί, άο’ ού παρουσιασεν αύτούς εις τήν 
’Ισαβέλλαν, ή'τίς έδέ'χθη τήν Άνναν εις τάς άγκά- 
λας της μέ αληθή 'χαράν ζαί στοργήν μητρός, δ μέν 
Πετραλείφας μετά τής έζγόνου του άπεσυρθησαν εις 

ϊ τήν οικίαν των νά άναπαυθώσι, τόν δέ Ροβέρτον 
■ ζατωζισεν ο Βιλλαρδουίνος παρ έαυτώ.

— Φίλοι, εΐπεν δ Ιππότης τή: Καμπανίας πρ^ς 
i τόν. Νόννον καί τόν 'Ραιμόνοον μεθ ών κατεκλείσθη 
, είς τό δωμάτιόν του. Ιδού, άπερχομαι ώς ήλθα λοι

πόν έσβέσθησαν ώς άπατηλή λάμψις αί προσδοζίαι 
τού μεγαλείου, τά όνειρα τής φιλοδοξίας. Αδια
φορώ δι’ αύτά. Ό ιππότης τήν δόξαν του φέρει μεθ’ ε
αυτού, καί τό μεγαλεϊόν του είς τήν αιχμήν τ^- 
λόγχης του. Έν όσω υπάρχουν ^εχθροί ’ιής γριστζα_ 

υπάρχει θέρος δόξης άφθονον διά τούςάν- 
Έν μόνον τρομάζω, τήν κοπτεράν μάχαίραν 

τού γελοίου' -είς τήν Γαλλίαν δέν υπάρχει οπλον οο- 
βερώτερον απ’ αυτό. Έλθών ώς κεκηρυγμένος τ0υ 
αυθεντικού θρόνου μνηστήρ, άπερχόμενος ώς παιδίον 
μαστιγωθέν, ποιαν έξαίρετον σαρκασμού ύλην δέν 
θέλω παρέξει είς τάς αύλικάς έ'χιδνας. Αί γυναίκες 
θέλουσιν δμ:λεί περί έμοΰ μετά μειδιάματος, κα^ τέ> 
ονομά μου θέλει ίσως περάσει είς τών Τρουβαδούρων 
τά άσματα.

— Μη βλέπετε, εΐπεν δ 'Ροβέρτος, τήν θέσιν σας 
ύπό μελανά χρώματα. "Ηλθετε είς τήν Πελοπόν
νησον ύπακούσαντες εις τήν διαταγήν τού Υψηλοτάτου 
θείου σας. Έπράξατε παν δ,τι ή φρόνησις, παν δ,τι 
τό καθήκον άπήτεΓ άλλα περιστάσεις ανεξάρτητοι 
τής θελήσεώς σας σάς άνε-χαίτίσαν καθ’ δδόν και 
τότε πάλιν έσεβάσθητε τήν βουλήν τού αυθέντου 
καί θείου σας, καί από ύπέρτατον κινούμενοι τιμής 
αίσθημα, άγογγύστως καί γενναίως παρητήθητε τού 
αυθεντικού θρόνου, ον έστέλλεσθε νά καταλάβη'.Ξ· 
Αύτη ούχί σαρκασμών, αλλά παντός επαίνου ειν/χι 
άξια διαγωγή.

— Παρηγορεις τήν άθυμίαν μου, φίλε 'Ραιμόνδε, 
άπεκρίθη δ 'Ροβέρτος, καί μοί έμφυσας θάρρος διά 
τήν επιστροφήν μου’ ήσαν όμως, πρέπει νά δμολογη- 
σωμεν, δυστυχείς αί περιστάσεις τής οδοιπορίας μας·

— Τώ όντι ύπέλαβεν δ Νόννος. όστίς έφαίνετο
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πολύ άποβαλών τής άργαίας ανυπομονησίας «αί μεμ- 
ψίμοφίας του. Τω ovtc, δεν ήξεύρω τίς βάσκανος 
δρθαλμος μ«ζ ε*7.ε μβγεύσει· διότι μας έπολέμουν 
ή φύσις καί ή τύχη, εν ω οί άνθρωποι μάς ησαν 
προθυμότατοι καί οιλοορονί'ς-ατοι. Δέν δυνάμεθα ν’άρ- 
νηθώμεν ότι ό Δούξ τής Βενετίας προσεφέρθη όπως 
Τσως προς ολίγους ηγεμόνας προσοέρεται- οτι ό διοι 
ζητής των Κορφών εβλαύεν από ίήλου υπερβολήν, 
καί δτι δ Βιλλαρδουΐνος έτρεχεν όρη καί κοιλάδας 
διά νά σ·άς άπαντήτη. προ του ορισμένου γρόνευ’ 
άλλ’ άρ’οθ ούρανόΟεν έΟεσπίσθη, <ος φαίνεται, ν’ ά- 
ναβληθή ή συνέντευξής σας, δέν έδύνατο, γωρίς νά πα 
ραβή 'το καθήκον τήτ υποταγής νά μή διαμείνη οπρυ 
τον διετηρει του κυριάρχου ή θέλησις. Παράδοξοι 
καί δυστυχείς συγχυρίαι!

___ Αλλά, ειπεν δ Ραιμόνδος, άποτείνων προς 
τον 'Ροβέρτον νεύμα συνεννοήσεως, άν δ σκοπός οΰ- 
τος δέν εύωδώΟη, ύπήρχεν άλλος, ανεξάρτητος αύ- 
τοΰ, καί αρκεί δπως δικαιολογήση την έλευσίν σας 
εις Πελοπόννησον ...

__  φίλτατε, άπεκρίΟη δ 'Ροβέρτος, κίνών την χε 
οαλήν. Αί συγκυρία'., ώς τάς ονομάζει δ Νόννος, 
ή δπως άλλως Θέλεις ή πρέπει νά τάς όνομάσωμεν, 
ειγον εν καλόν αποτέλεσμα έπ’ έμου, ότι μέ κατέ 
σ/’σαν δπωσουν όξυδερκέστερον. Σάς έλεγον οτι φο
βούμαι του γελοίου τό δπλον.^ Αρκεί ή μια άχίς 

δέν Θέλω νά τδ καταστήσω δίςομον. Άν ή 
Πελοπόννησος δέν μέ θέλη ΑύΟέντην της, οόχ ήττον 
ή Άννα δέν μέ θέλει σύζυγόν της. Η Πελοποννη 
σος ε'/ει τον εκλεκτόν της" ίσως καί ή Άννα. Όσον 
φΘονηταί καί άν είναι άμφότεραι, άς μή τάς^ταρά 
ξωαεν. Θ’ άπέλΘω ώς ήλθα, έκτος μόνον δτι Οά 
είμαι έστερημένος τής συνοδίας σας. ,

__ πώς ! δέν θά μάς έπιτρέψητε να σάς συνο- 
δεό,ωμεν ; άνέχραζεν ό 'Ρα1(/.ίν8ος

__ _ ’Όγι, ψιλοί μου, απεκριΟη ο Ροοερτος. Δια 
~ τό σταδιόν σας είναι εδώ’ δέν υπάρχει λόγος δ- 

Χί τό δίακόψητε. ’Εγώ δέν εχω γωνίαν εις τόν 
ήλιον νά σάς δοίσω. Πρέπει νά μείνητε, σύ, Νόννε 
πλτσίον του Πετραλείφου, σύ, Ραιμονδε, μετά του 
Βιλλαρδουίνου. Έπίτρεύόν μοι νά σας^ συστήσω εις 
τούς δύω Αύθέντας. Άν^δύναμαι νά σάς είμαι χρή 
σιαο* δέν θέλω νομίσει δτι έταπείνώθην.

'θ^Ραιμόνδος έλαβε τήν χειρά του καί, ©έρων αυ
τήν σχεδόν είς τά χείλη του, τω είπε μέ φωνή, 
έξεργομένην έκ τής καρδίας του c Ζ „ 

άπωλ.έσατε τό στέμμα του ηγεμονος, ε- 
χετε δμωζ, αύτ’θ7 δέν Θέλετε άπολέσει, ήγεμό- 
νος καρδίαν. f Μ t

Ένω δέ έγίνετο η συνδιαλεξις αυτή, ο σεβα- 
άμιώτατος επίσκοπος ’Ωλένης παρουσιάζετο ει’ς τόν 
Αύθέντην του Μωρέως. ~

Λοιπόν, φίλτατε Βενεοικτε, ειπεν δ Βιλλαρ- 
δουίνος, τά καθ’ ημάς τα έμαθες ήδη ...

__  Ούτε εϊχον ανάγκην νά τά μάθω, άπηντησεν 
ό νέος ιερεύς. Τά προέβλεπον^

— Άς ίδωμεν τώρα τά καθ’ υμάς. Υπάρχει κα- 
νέν ίχνος έλπιδος ;

— Ίχνόζ ; ολ.ος ήλιος ? έιπε θριαμβεύων δ Βενέ- 
δικτος. 'Η ιδέα ήτον επίνοιά μου, καί έχω υπέρ αυ
τής φιλοστοργίαν έφευρετου.

— Αλλά, ειπεν δ Βιλλαρδουΐνος, ελπίζεις δτι 
δ Αύτοκράτωρ δέν θέλει παροργισθή, δτι δ πατήρ 
της, δ πλησιέστερος συγγενής του και πιθανώς του 
θρόνου διάδοχος, δέν θέλει μνησίκακησει;

— Ό αύτοκράτωρ, άπεκρίθη δ επίσκοπος ’Ωλέ
νης, ήξεύρει δτι τά γενόμενα ούκ απογίνονται* και 
δτι συμφερώτερον τω είναι νά έχη τον Αύθέντην τού 
Μωρέως συγγενή μάλλον παρά εχθρόν. Ότι θέλει 
κροτήσει καί βροντήσει σοί τό υπόσχομαι. Άλλ’ ά- 
φ’ ού πραϋνθή δ πρώτος παροξυσμός τού θυμού, τότε 
ή ακαταμάχητος ανάγκη θέλει ψυχράνει τήν κρίσιν 
του, καί τότε θέλει εννοήσει δτι κακής πολιτικής 
εισηγήσεις τόν παρέσυραν είς βήμα επισφαλές, καί 
δτι ή τύχη ήτον σοφωτέρα των συμβούλων του. Ό
ταν δέ άποθάνη δ Αύτοκράτωρ,— δ θεός δοίη αύτώ 
μακραίωνα βίον,—όταν δμως άποθάνη, δ Έξοχώτα- 
τος 'Ροβέρτος 5 Κουρτεναιος, άν, ώς πιθανόν, έκλίχθή 
διάδοχός του, αντί νά μνησίκακη επι ματαιω, Θέλει 
ανοίξει τάς βασιλικάς του άγκάλας καί έγκλείσει είς 
αύτάς τήν θυγατέρα καί τόν γαμβρόν του. Τέλος 
πάντων είς ημάς τούς άνθροίπους οεδοται τό παρόν* 
τό μέλλον είναι είς '."ου Θεού τούς κόλπους. Αςπράτ- 
τωμεν δ,τι όφείλομεν ή δ,τι δυνάμεθα, τά λοιπά δια
θέτει έκεϊνος !

— "Ανθρωπε τού θεού, ειπεν δ Βιλλαρδουΐνος, 
με κατέπεισες* αλλά πρέπει νά σ’ ειπώ δτι είς τούτο 
συνετέλεσεν ούχ ήττον ή καλή μου θέλησις ή ή ευ
γλωττία σου. Δέν μοί είπες δμως ποια είναι ή βάσις 
τών ελπίδων σου. Ισως μόνη ή φιλαυτία έφευρετου.

— Όχι, Υψηλότατε* αλλά χίΛίαι άλλαι αντί 
μιάς. Πρώτον ή φιλαρέσκεια τής Αγνής, χαρ·ε^ 
ελάττωμα, τεΐνον δίκτυα, είς ά πολλάκις ό πλέκων 
εμπλέκεται. Δεύτερον ή δικαία της άποστροσή προς 
τόν γάμον δι’ Sv στέλλεταΐ* τρίτον, του ΓοΟοφρεί- 
δσυ τό ανδρικόν κάλλος, ή εύγενής ευπρέπεια, η εύ
γλωττος περιπάθεια* τέταρτον ή αρχαία σχ,εσις μΟυ 
προς τόν επίσκοπον 'Ραιδεστού δστις συνοδεύει τήν 
ήγεμονίδα, καί αγαπών αυτήν περιπαθως, τήν βλέ
πει μέ λύπην του θυσιαζομενην εις τού Αυτοκράτο- 
ρος τήν πολιτικήν πέμπτον τέλος τό βαλάντιον 
τής ύμετέρας Ύψηλότητος, δι ού Θέλομεν έχει πολλά 
τών όσα δέν έχομεν.

— Πολλά καλά. Βλέπω δτι είς σαθρά δέν πατεί;· 
Άπόύε είμαι άπηυδημένος* αύριον δμως από πρωί»-: 
θά ύπάγωμεν είς Ποντικόν. Θά μέ συνοδεύσης. 
τατε επίσκοπε;

— Ειμί, Υψηλότατε, εις τάς διαταγάς χ Ύή· 
εύχομαι άνάπαυσίν δι’ απόψε, καί έπιτυχΐ»7 δι αύριον. 

σα^, άγιε Πάτερ.
Καί άυεχώρησεν δ άρχιερεύς. , ,
Τήν επιούσαν δ ήλιος άνέτελλε μόλις, και δ Αυ- 

θ^της μετά του ‘Ροβέρτου, μ^ά του υιού του Γο- 
δοφρείδου, καί μετά πολλών βαρόνων, οιευθύνΟη πρό< 
τόν λιμένα τού Ποντικού, ^δπου άφίχθη μετά δύο 
ώρας, καί αμέσως έπιβάς είς τού φρουρίου τάς λέμ
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ΚΕΦ IB'.

'Ο δε Κίβιτάνος έξετελεσεν εύτυνε’δήτως διατα
γήν του Αυθεντου, και ή ’Ανδραβίδα, ήτίς, ώς εΓδο- 
μεν, έκινείτο ής στιγμής ά^ίχθησαν τά αυτοκρα- 
τορικά πλοία είς τον λιμένα, έστολίσθη ώς νύμ^η,

βους, άνέβις εις τά πλοία μετά τής συνοδίας του.
Ή 'Αγνή, κάλλος έχουσα ηγεμονικόν χαΐ με;α- 1 

λοπρεπές, καί τοιοΰτον, ώστε έπέβαλλεν έκ πρώτης 
δψεως σέβας έ/ταυτω καί αγάπην, υπεδέγ.Θη τον 
αύΟέντην μετ’ εντελέστατης χάριτος, μεμιγμένης 
μετ’ αΐδήμονος έχψράσεως υίϊκου σεβασμού. Μετά 
μακράς συνδιαλέξεις άρορώσας τήν Πελοπόννησον, τό 
Βυζάντιον, τον πατέρα της· 'Ροβέρτον τον Κουρτε· 
ναιον, δν ό Βιλλαρδουΐνος είχε γνωρίσει ώς ενα των 
άνδρειοτέρων του σταυροφορικοΰ στρατού, τήν μη
τέρα της Ίολάνδην, ήτις ήν ή φρονιμωτέρα των γυ 
ναικών δσαι περιεκάθηντο περί τον θρόνον των Αυ- 
τοκρατόρων, δ ΑύΟέντης τήν προσεκάλεσε να κα- 
ταοή εις τήν ξηράν, και νά μείνη εις τήν οικίαν του, 
υπηρετουμένη υπό τής συζύγου του, δσον καιρόν έ- 
μελλον τά πλοία νά διαμείνουν εις Ποντικόν.

— Σάς ευχαριστώ, Υψηλότατε, διά τήν φιλόφρο- 
να προσφοράν σας, ειπεν ή εύγενής κόρη, καί έπεθύ 
μουν πολύ νά ίδώ τήν ’Ανδραβίδαν, καί νά πατώ εις 
στερεάν μάλλον παρά νά κυλίωμαι εις τά κύματα. 
ΈπεΟύμουν δέ νά γνωρίσω καί τήν Εκλαμπροτάτην 
Κυρίαν ’Ισαβέλλαν, περί ής τοσούτους επαίνους ήκου- 
σα παρά τής μητρός μου, άλλα, κατά δυστυχίαν, <ρο 
βουμαι οτι πρόκειται ν’ άποπλευσωμεν ταύτην τήν 
νύκτα.

Καί ταΰτα λέγουσα έστέναξε βαθέως.
— Μέ λυπείτε μεγάλως, άπεκρίθη ό Βιλλαρδουΐ- 

νος- ή Ισαβέλλα θέλει εϊσθαι απαρηγόρητος, άν τόσον 
κατεσπευσμένως άναχωρήσητε χωρίς νά σάς ίδή. 
’Αλλά δεν είναι άρά γε τρόπος νά μάς γαρίσητε άκό 
μη κάμμίαν ημέραν; Είναι βέβαιον ότι ό άνευ,ος εί
ναι τόσον ούριος ;

— *Αν οί πλοίαοχοι έγνωυοδότουν τό έναντίον, 
ήθελαν εΐσθα'- ευτυχής, άπεκρίθη ή 'Αγνή.

— ’Ιδού ε!ς ιππότης, δστίς είδα ότι ώμίλει μετά 
των πλοιάργων, ύπέλαβεν δ Βιλλαρδουΐνος. Ημπο- ■ 
ρεί ίσως νά μάζ είπή τί ρρονοΰν.

Καί νεύσας πρός τον 'Ροβέρτον, ίστάμενον ολίγον 
απωτέριο,

—· Κύριε ίππότα, τώ είπε, σάς είδα συνδιάλεγα 
μενον τ^ν πλοιάρχων. Τί ρρονουσι περί τού 
καιρού, ζαΐ πότε στοχάζονται ν’άποπλεύσωσίν;

~Τ ^W-ότατε, άπεκρίθη δ 'Ροβέρτος Ορασέως, 
§εν ωμιλήσαμεν περί τούτου. ’Αν διατάττητε δμως, 
0έλω τους έρωτήσει.

Καλεσατέ τους έδώ, διέταξεν δ ΑύΟέντης· καί 
πρός άποτεινόμενος, άν δέν έφοβούμην τήν
οργήν σας, γελων, δέν ήξεύρω τί Οά μ’ εμπόδιζε 
νά τούς κλείσω εις το καλόν εκείνο φρούριον του Πον 
τικοΰ, διά νά τους μάθω νά κηρύττωσι τον άνεμον 
ούρων, καί κατεπειγουσαν τοΰ απόπλου τήν ώραν

— ’Άνήθέλετε να μέ φυλακίσητε ζαί εμέ, άπε- 
κοίθη μετά τοΰ αύτοΰ ήθους η^ Αγνή, νομίζω gT, 
ήίχην εάτυγεστέρα παρσ. εις αυτας τάς χ^ητάς φύλα
κας, αίτινες τίς οίδεν άν ουχ ήττον εις φυλακήν μέ 
ψέρωσι.

Άμα ο- ήλθον οι πλοίαρχοι, προσχ.ληΟόντες ύπό 

του 'Ροβέρτου, δ Βιλλαρδουί ος τοις έποότείνε τήν 
αύτήν ήν καί πρός εκείνον έρώτησιν.

Οί δέ πλοίαρχοι έκίνησαν τήν κεφαλήν σιωπώντες. 
— Πώς ! ήρώτησεν δ Βιλλαρδουΐνος.
— ’Εκλαμπρότατη, ειπεν δ ετερος αύτών, μή όο- 

γίσθήτε καθ ημών δι’ 5,τι είναι άνεξάρτητον τής Οε- 
λήσεώς μας. Σήμερον το πρωί, ίδόντες τόν ούρανέν 
αιθριον καί γαληνιαίαν τήν θάλασσαν, έπις-εύσαμεν δτι 
)έλει ίχβά,.Ιέί ό χόλτζοζρ καί ότι το έσπέρας θέλομεν 
δυνηθή ν’ άποπλεύσωμεν. ’Αλλά βλέπετε εκεί εις 
τόν δρίζοντα τό λεπτόν εκείνο νέφος, ώς /ευκτν 
γραμμήν ;

— Όχ}, άπεκρίθη ή Αγνή, στρέφουσα τούς ο
φθαλμούς π ός τό δειχθέν μέρος τοΰ ούοανοΰ

— Δέν είναι παράδοξον, ύπέλαβεν δ άλλος πλοίαρ
χος. Διά νά διάκριση τά τοιαΰτα σημεία, απαιτείται 
έςησκημένος οφθαλμός ναύτου. ’Εκείνο τό νέφος, 
Έκλαμπροτάτη, προαγγέλλει σφοδρόν νότον, καί δέν 
νομίζομεν ασφαλές ν’ άποπλεύσωμεν ενώ αύτός α
πειλεί.

— Τόσω όλιγώτερον μάλιστα, έπρόσθεσεν δ ποώ- 
τος πλοίαρχος, καθ’ δσον παρετήρησα δτι τό πλοΐον 
τούτο έχει εις τά ύιαλα ανάγκην επιδιορθώσεωντίνων 
άλλως ό πλους έπ’ αύτοΰ δύ/αται νά άποβή επικίν
δυνος.

— Δ'ορθώσατέ το, ειπεν ή 'Αγνή περιχαρώς· δέν 
ανθίσταμαι εις τούτο ούδέ οργίζομαι παντε)ώ-. 
Φροντίσατε περί τής άσφαλείας, οχι περί τής διάρ
κειας τοΰ πλοΰ.

— Θέλω σάς πέμψει τέκτονας καί εργαλεία «ν 
έχητε ανάγκην αύτών, ειπεν δ Βιλλαρδουΐνος. ’Ηδη 
όμως, έπειδή είναι προφανές δτι δέν άποπλέετε σή
μερον, ή Έκλαμπρότης της θέλει έγκαταλείψει τά 
πλοία μέχρι της άναχωρήσεως. Σάς παρακαλώ ε
πίσης, Κύριοι, νά μάς συνοδεύσητε εις ’Ανδραβίδαν.

Επειτα δέ, έπιλαβόμενος τής χειρός τής 'Αγν?ς, 
τήν ώδήγησεν εις τήν λέμβον, καί άφ’ ου άπέβηοαν, 
δ υίός του Γοδοφρείδος τήν άνεβίβασεν ε’ς χρυσό- 
στρωτον ίππον δστις καί περιέμενε, καί οΰτω διευ · 
)ύνθησαν πρός τήν Ανδραβίδαν. Καθ’ δδόν δέ, έν ώ 

ή Αγνή διελέγετο μετά πολλής ζωηρότητος καί, ώς 
έφαίνετο, μετά πολλής οίκειότητος μετά τοΰ Γοδο- 
φρείδου, πλητίάσας δ Ροβέρτος πρός τόν Αυθέντην 
καί δείξας αύτώ εν λευκόν σημείον μόλις διακρινό- 
μενον εις τόν ουρανόν επάνω τής θαλάσσης,

— Ήξεύρετε, τώ ειπεν, Υψηλότατε, πόσου τι- 
μάται εκείνο τό νέφος ;

— Πόσου; ήρώτησε μειδιών δ Βιλλαρδουΐνος.
— Χιλίων ύπερπύρων.
— ’Ελπίζω, άπεκρίθη ό Αύθέντης, νά μή είναι 

πολλά.
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των -tii)*. "Αφετε με νά ύπομείνω την τύγχν ην 
μ’ έπεκλωσεν δ θεός,

— Λοεπον άποό:i I
πεοιρεονησεως, μετ

κ»ί κλίνων την κεφαλήν π^ος τήν γην.

Άν αντί παντός προτερήματος άρ 
αφοσίωτίς, αν άρκη καρδία ενΟερ- 

βωμύς αιώνιας πίστεως 
: από τήν 

? δότε μοί τό δι- 
σας ενώπιον Οεοΰ 

σώσω του κινδύνου,

ίπτετε τήν πρότασίν μου μετά 
οργής ίσως, διά τήν τόλμην 

ειπεν ό Γοδοφρεΐδος μέ φωνήν πλήρη δακρύων 
 ' . ,~ · Ε’πετε μοι,

είπε'τε μοι, αποφασίσατε περί τής ζωής ή περί 
του θανάτου μου.

— Πριν μοί ζητήσητε άπόφασίν, περ:μείνατε νά 
σάς έπανέλθη ή ώριμος σκέύις, νά ύυγρανΟή ή καρ- 
δία σας, ειπεν ή Αγνή.

— Νά ψυχρανΟή ! δεν Θέλει ποτέ ψυχρανθή, είμή 
μόνον εις τον τάοον! δεν εγείρομαι άπό τήν θέσιν 
ταύτην, άν δεν λάβω ή τήν μακαριότητα ή τήν κα
ταδίκην μου.

— Άφρον, έγέρθητι, ειπεν ή "Αγνή έντρομος. 
Ερχονται· δέν ακούεις ;

Εστω λοιπόν, ειπεν ό Γοδοφρεΐδος, Θέλω έπα- 
ναλάβει τήν έρώτησίν μου, δταν δέν θέλετε έχει 
προφασιν διά νά σιωπήσητε!

Καί έμακρύνΟη προς άλλο μ^ρος του κήπου.
Μετ’ ολίγον δέ προσήλθεν ή Ισαβέλλα, καί ίδουσα 

εις τάς παρειάς τής 'Αγνής ίχνη δακρύων, τήν ένέ- 
κλείσεν εις τάς άγκάλας της καί τήν έφίλησε πε- 
ριπαθώς, την σιωπηλήν ταύτην έκφρασιν τής συμ- 
^'’ε-ας της διδοΰσα, χωρίς νά εςηγηθή ή νά ζητήση 
εςηγησιν. Ααβούσα δέ αυτήν εκ τής χειρος τήν ώ- 
δηγκσεν εις τον οίκον διά νά έτοιμασθή όπως έξέλ- 
Οωσι> εις πανήγυοιν ήν τή έδιδεν ο Κιβιτάνος έκτος 
τής πολεως. Όταν δέ μετά ήμίσειαν ώραν κατήλ- 
Οεν ή ”Α>να εις τήν πρόσγαιον αίθουσαν, οθεν έγί- 
νοντο συνήθως έκδρομαί, ευρεν έκεΐ συνηγμένην 
λαμπράν συνοδίαν, ήτ'.ς τήν έδέχθη, ώς επρεπεν εις 
τον βαθμόν της, μεταξύ δ’ άλλων τον Πετραλειφαν 
καί τήν "Ανναν, ήν ένηγκαλίσθη μετά φιλικωτάτης 
πίρίπαθειας^ καθεσθιίσα πλησίον της. Περιέμενον σέ 
Ολοι τον Αύθέντην, δστις κατά τήν .συνήθε·αν του, 
ί^εχρίς ου φθάση ή στιγμή τώ* διασκεδάσεων, απε- 
περατου σπουδαίας υποθέσεις τής θέσεως του ε’ς τόν 
παρακείμενον κοιτώνά του, χοησιμευοντα συγχρόνως 
κατά τάς έξεις των χρόνων εκείνων καί εις γοαφεΐον 
και ει, δωμάτιον ιδιαίτερων υποόοχ^ών. Γελος μετά 
εν τέταρτον έξήλθεν 6 Βιλλαρόου^νος μετά μόνου τού 
υιού του Γοδόορείδου, καί άφ’οϋ έσφιγςεν εις τάς 
χεΐ.άς του τάς χεΐρας τής 'Αγνής καί τής Αννης, 
διευθύνθη αμέσως προς Τόν Πετραλειφαν, φιλοφρ^- 
νέστερος γινόμενος πρός αύτδν, ίσως ‘οτως -ή 
αφήση νά αισθανθή 5τι ή παρουσία τή; κχ’ 
ι^.α την ς,σιν του δευτερεύουσαν. r

— Εισθείσως άνυπόαονος,’Ενδοξότατε, τω είπε. 
Λυπουμ^ οτζ περιμένετε, άλλά ^ει ο
ζυρος 5στ θ. s,

;5-'> ά'^ί0. HsTfaXeLcac, οτ. 3έ.,
eZ“ ’-■Wiav ίσως μ .
Και μόνης, έπρόσθεσεν έτειτα μετά μικραν σιωπήν.

Πθία^ . ζ , , ■■ t
— Νά ίδώ τετελεσμενον το σχεοιον περί ου ωμι -

επιστρέφω; Καί άν επιστρέφω, πώς Θά προσβ),έφω εις 
τούς συγγενείς μου. πώς θά μέ δεχθή ό αύτοκράτωρ ; 
Εις μοναστήριον θέλει μέ κατακ-’είσει ώς ένοχον 
έσχάτης προδοσίας εκεί εις τούς στεναγμούς καί τό 
σκότος νά διέλθω τήν μαρανθεΐσαν ζωήν μου. ’Ώ ! τό 
βλέπω, πρέπει, πρέπει νά ΰποκύφω εις τήν τύχην 
μου, κμί μίαν έχω ελπίδα, δτι αυτή ταχέως θέλει 
καλέσει τον παρήγορον, τον ελευθερωτήν θάνατον ?

Καί κρουνοί δακρύων έόρευσαν άπό τούς οφθαλ
μούς της.

— Ώ! μή κλαίετε ! άνέκραξεν δ Γοδοορεΐδος, 
τολυήσας νά λάβη τά άκρα των δακτύλων της εις τάς 
χεΐράς του. "Ω ? μή κλαίετε ! Εις τούς οφθαλμούς 
εκείνους μόνον ούράνιοι ακτίνες, μειδίαμα μόνον οαι 
δρότητος πρέπει νά λάμπη, όχι ποτέ δάκρυ καρ- 
διοβόρον.

__  Συγχωρήσατε' με, ειπεν ή 'Αγνή, άπομάττουσα
τούς οφθαλμούς της. ’Εννοώ πόσον απρεπής καί παι- 
δαοιώδης είναι ή διαγωγή μου. Επρεπε νά νικήσω 
τήν καρδίαν μου. Τί δικαίωμα εϊχον νά σάς δείξω 
τήν θλίφιν μου* άλλ’ είμαι μόνη* αλλά δέν έχω 
μητρός ουδέ αδελφού καρδίαν εις ήν νά άνοιχθή ή 
καρδία μου. Ό οίκτος σας πρός εμέ πρ'-ύκάλεσε τήν 
άπερίσκεπτον έπίδειξιν τής απελπισίας μου.

__ Ό f μή επιτρέπετε εις τήν άπελπισ-αν νά σας
κυοίεύση, ειπεν ικετικώς ό Γοδοφρεΐδος. Θωρακισθήτε 

^γενναιότητα? Τήν Εύδοζίαν ένθυμηθήτε ? Έ θέσις 
§έν ητό'·» ή θ^σ:ς τής Έκλαμπρότητός σας;

’ηΌ  Ή Εύδοξία ! . . . ειπεν ή "Αγνή, καί προσή 
λωσεν ατενώς καί σιωπώσα τούς οφθαλμούς εις τήν 

γην. ,
1 __ JI Εύδοξία, έπανέλαβεν δ υιός τού Βιλλαο

δουίνου’ εννοώ τί θέλετε νά είπήτε. Ή Εύδοξία, 
ευρεν α'^α γενναΐον δστις τήν εσωσεν άπό τήν τα- 
πείνω^ιν· Αλλά καί γενναιότης άν δέν υπήρχε πλέον 
επί τής Υ'ή'’ ε*ς τ^νο' εν μόνον βλέμμα σας
δέν τθελε τήν εξάψεις "Αμα τά χείλη κινήσετε, μυ 

ί Οελετε 1'/^ άνθ’ ενός ύπερασπις-άς. Τίς δέν θέλει 
νοήσει δτι τω'ήνεώχθησαν αί πύλαι τού παραδείσου, 
άν τώ έπιτρέφητε νά Ουσιασθή μυριάκις δΓ έκαστον 

/δάκου οας ;
Καί κλίνας γόνυ εις την γην, ~
 Ό Μοντεπελιέρος, ειπεν, δεν ήτον^ εκ βασι 

λέων, εϊχεν όμως προτερήματα άντίσταθμίζοντα τήν 

καταγωγήν του. 
κή άπερίόρι^τ-ος 
μος, ητίς ?λεϊεζ . . ,
έν δσω υπάρχει ζωή έν αύτή, έγειρατέ με 
θέσιν ’ικέτου εις ήν μέ βλέπετε 
καίωμα νά κηρυχθώ προστάτης

' καί ανθρώπων, και αφ ου σάς 
άναλάβετε, άν θέλετε, τήν ελευθερίαν σας. ~ >

 ! σάς ευχαριστώ, άπεκριθη ή Αννα, οτι εν
τή έγκαταλείφει μου μ’ επαρηγορήσατε μέ λέξεις ?t. 
λίας* οτι εις‘τήν πληγήν μου έχύσατε β^αλσαμον 
συμπαθείας. Άλλ’ αρκεί· δέν πρέπει, νά σας παρα. 
σύρη περαιτέρω ή ευγένεια τής καρδιας σας. Η γεν- 
ναιότης τήν άπατα ώς πρός τήν φύσιν των αίσθημά- 
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( Εκ του Γί^μαί ίκου.)

Υπό Κ. II.

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΠΡΩΤΗΣ Δ1ΑΔΟΣΕΩΣ ΤΟΥ 

ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΣΜΟΥ ΕΙΣ ΓΗΝ ΕΛΛΑΔΑ.

Τήν πτωσιν του αρχαίου 'Ελληνικού Θρησκεύματος 
προπαρεσκεύασαν πόρρωθεν αύτοιτών 'Ελλήνων οί σο
φότεροι άνδρες. Οι άνδρες οϋτοι, έκπαλαι συναισθανό
μενοι το ένδεές τής πατρίου αυτών Θρησκείας και 
λατρείας, άπετόλμησαν νά άντιτάξωσι την επιστήμην 
είς τήν πιστιν και απο τής εποχής των φιλοσοριζώ'ζ 
ερευνών καί Θεωριών του Σωκράτους καί του Πλάτω
νος κατέστη πρόδηλος η εχθρική τής επιστήμης ττρός 
τή/ ζατρείαν διάΟεσις. 'Έκτοτε οί μέν έπεχείρησαν νά 
ζαταδείξωσι τας ελλείψεις του έπιχρατουντος συστή
ματος διά των αρχών ύψηλοτέρας τίνος Θρησκευτι
κής θεωρίας, οί δέ ή;ωνίσθησαν νά συμβιβάσωσι υ.ε-ά 
τής φιλοσοφίας τό καΟαρώτερον μέρος τών κοινών 
δογμάτων, διά τής άλ ηρρ-κή; αυτών έομηνείας. Καί 
επειδή εις την άρχαίαν Ελλάδα δέν ύπήρχεν ειδική 
ιερατική τάξις επιτετραμμένη τήν ρύλαςιν τής κα- 
Θαροτητος τού πατρίου δόγματος, το πλήθος δέν ή- 
δύνατο νά διαφυγή επί πολύ τήν επιρροήν τών καινο
τομιών τούτων. Βραδίτερο, δέ, επί τών Μακεδονικών 
χρόνων, συνετέλεσεν είς τήν εξασθένησή τοΰ εθνικού 
-όγματος ή έν’Αλεξονδρεία υπό τών Πτολεμαίων έπι- 
τραπεΐσα μεγάλη είς τάς έπ ς-ημονικάς μελετάς ελευθε
ρία καί πρρς-ασία Ή ’Αλεξάνδρεια ύπήρχεν ώς εκ τής 
Θέσεως της, τό κέντρον του εμπορίου τριών τού κόσαου 
μερών. Ή εν αυτή επιμιξία διαφόρων εθνών καί συν
δρομή ποικίλων ιδεών καί Θεωριών παρήγαγε βαθμηδόν 
καί κατ’ ολίγον τήν ίδιάζουσαν εκείνην συγχωνευσίν 
δλων τών δογμάτων καί όλων τών αιρέσεων ήτίς μι
κρόν προηγήθητής εντελούς καταλύσεως τών αρχαίων 
Θρησκευμάτων* αί δέ συχναί σχέσεις τής ’Αλεξαντ 
δρειας μετά τής ιδίας Ελλάδος δ.ευκόλυναν τήν είς” 
οδον τού φιλοσοφικού καί Θρησκευτικού τούτου τής 
τυγχωνεύσεως ήτοι αδιαφορίας συστήματος είς τάς 
κυριωτέρας Έλληνικάς πόλεις.

Χυνετέλεσε δέ προδήλως είς τήν πτώσιν τού αρ
χαίου τών ’Ελλήνων θρησκεύματος καί ή πολιτική 
παρακμή. πρωτον αύτή τών 'Ελλήνων ή περί

,>ντας αυτόν ίππότας καί προύχοντας, 
, ~ Ή Έκλαμπρότης, είπεν, εύηρεστήθη 

νά έξέλθη αύριον είς Θήραν έν συνοδία ημών, καί μοι 
έπέτρεψε νά σάς προσκαλέσω, κύριοι, νά τήν ακο· 
λουθήσητε. Μιαν ώραν μετά τήν ανατολήν του ήλιου 
Θέλετε συναχΟή είς τήν οικίαν μου.

— Αύριον λοιπόν, έπανέ/αοεν ό Πετραλείφας 
σφιγγών εκφραστικώς τήν χειρα τού Βιλλαρδουΐνου»

— Αύριον, άπεκρίΟη απαθώς ό Αύθέντης.

λήσαμεν είς Γόρτυνα. Βεβαίως έν μέσω τών πολ-1επιστροφήν δ Βιλλαρδουίνος αποτεινόμενος ποος του- 
λων και μεγάλων ασχολιών της, ή ύμετέρα Υψηλό-[συνοδεύοντας αυτόν ίππότας καί προύχοντα- 
της Οεν καιρόν ν’άναφέρη ακόμη αότό είς τον ΤΤ 1 ’ - 
Γοοοφρεΐδον.

Ο Β.λλαρδουινος έμειδίασεν. 
f Είδετε,,είπεν, ότι ήμην e£; τ$ν κοιτώνα' μου 

μονος μέ τάν υιόν μου. Γό άντίκείμενον τής συνδια- 
Λέξεώς μας ήτον τούτο.

Ιοΰτο! εΐπεν ό γέρων, καί οι Οφθαλμοί του 
έσπίνθηροβό/.ησαν. Καί τί λέγει ό Γοδοφρεΐδος λοιπόν ;

θ Γοδοφρεΐδος, οϊπεν ό Αύθέντης, είναι πα- 
ράδοςος εις τους τροπους τ·υ. Είναι έξ εκείνων οίτι 
νες ακούουσι και δέν λέγουοι. Δέν ήξιύρω πού έλαβε 
τον χαρακτήρα τούτον.

— Εγώ ήξεύρω, άπεκρίθη ό Πετραλείφας γελών.
— Τώ είπον, έξηκολούΟησεν ό ΒιλΖαρδουίνος, ότι 

επιθυμώ νά τον ι’δώ να έζλέξη -ύζυγον, ότι όλα ημών 
τά συμφέροντα άπαιτουσι αύτό" ότι είναι μέν έλεύ 
θ=ρος είς την εκλογήν του, άλλ’ ότι μακράν, νομίζω, 
δεν πρεπει νά τήν ζητήση, διότι καί άν ήθελε περιέλ 
θη δλην τήν άνατολήν και δλην τήν δύσιν, δέν δύναται 
ούτε εύγενεστέραν ούτε ωραιότεραν νύμφην νά εΰρτ 
άπό τήν κοσμούσαν σήμερον τήν Πελοπόννησον δια 
τής παρουσίας της καί ής πρέπει νά προσπαθήση νά 
*ε?δή5η τήν συγκαταθεσίν. ’Αφ’ ύυ δέ μέ ήκουσεν 
απ αρχής μέχρι τέλους χωρίς νά μέ διακόψη, μοί είπε 
^ελος οτι μ’ ευχαριστεί διά τήν πεφωτισμένην φίλο 
στοργιαν μου, μοί έζήτησε τίνάς ώρας σκέψεως, καί 
μ’ ύπεσχέθη αύριον τήν άπόκρισιν. ’() Γοδοφρεΐδος 
θέλει j/ά φαίνηται πάντοτε ενεργών κατ’ ιδίαν * κρίσίν 
καί όχι κατ άλλων, ούτε κατά τήν έδικήν μου. Διά 
τούτο ή ύποτιθεμένη αυτή σκέψις.

— Αύριον λοιπόν, ειπεν δ Πετραλείφαο, έπέπρωτο 
καί ή παρουσία τού αυτοκρατορικού στόλου νά δώση 
■περισσοτέραν επισημότητα ε'ς τό αίσιον συμβάν.

Ταύτην τήν στιγμήν έπλησίασεν εί; τόν Βιλλαρ 
δουί>ον ό ’Επίσκοπος ’Ωλένης, καί ο Πετραλείφας ώ 
ψεληθςίς τούτο έμακΓύνθη καί προσήλθε προς 
τον Γοδοφρεϊδον, δστις τρν έδέχθη περιχαρώς, καί 
συνδιελέχΟη μετ’ αυτού καθ ’ ολον τό διάστημα μετά 
πολλής εύΘυμίας, ήτίς έράνη άριστος οιωνός είς τον 
έμπειρον Ιιατραλείφαν.

Γελος δο Κιβιτανος ήλθε, καί ώδήγη'ε τήν αυθεντι
κήν συνο ιαν εις -φ £Ορτήνί άνωτέραν κατά τε 
τήν πολυτελείαν καί τήν φιλοκαλίαν δέν εΐχον ακόμη 
ίδή οί τοποί έζείνοι, άφ’ έποχής έλησμονήθησαν 
αι μεγάλαι ημεραι των άρχαίων άγοίνων. Τπποτι- 
ζοί αγώνες, ajp»Tixot χοροί, συμπόσια υπό αυτο
σχεδίους σκιάδας, τίποτε οέν έλειπε, καί δ Πέτρα 
λείφας διά άκρου του οφθαλμού , παραζολουθών όλα 
τά κινήματα τού Γοόοφρευου, τον έβλεπε πλήρης ελ
πίδων, άπονέμοντα μέν άναμφι>ο>ως τήν '‘Αγνήν 
τάς δφειλομένας περιπτώσεις, αίτινες διά τόν ζηλ.ο 
τύπον γέροντα ούοεμιά; άν^συχιας πηγ/η έδόναντ© νά 
είναι, αλλά συγχρόνως μεγίστην και ^ιλοφρονεστάτγ?ν 
έπιδεικνύοντα ζα· πρός τήν "Α^ναν προσπάθειαν. Τέ- 
λσς r i'xyf'y. i'.i/.'Λη προς τό εσπέρας, και κατά τήν
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του χριστιανισμού καί άρθονον αιαα μαρτύρων του 
Χρίστου χαι του ’Ολυμπίου Διος έμελλον νά προη- 
γηθώσι τχς δρίστιχής του Σταυρου Νίκης.

Ό λόγος του Θεού εύηγγελίσθη έν Έλλάδι χατά 
πρώτον επί Κλαυδίου Καίσαρος ύπό του έχ Ταρσού 
της Κιλικίας ’Αποστόλου Παύλου. Ό ’Απόστολος 
ουτος ειχεν ηοη κηρύξει τδ εύαγγέλιον εις διαφόρους 
τής Μακεδονίας πόλεις καί πολλοί Έλληνες καί 
’Ιουδαίοι έπίστευσαν, οτε, καταδιωκόμενος υπό τών 
εναντίων του, ήλθεν εις ’Αθήνας όπου, θεωρήσας κα- 
τείδωλον τήν πόλιν καί παροξυνθείς διά τούτο έλά- 
λησε γενναίως περί του άγνώσου Θεού, περί τής 
ζωής καί τής διδασκαλίας του Χρίστου, περί ανα- 
στάσεως νεκρών καί περί κρίσεως μελλούσης. Όλί · 
γοι μόνον έπίστευσαν αυτόν, δ δέ, χλευασθείς υπό 
τών φιλοσόφων καί υπό του όχλου, άνεγώρησε μετά 
μικράν διαμονήν από τάς ’Αθήνας καί ήλθεν εις Κό
ρινθον. Ενταύθα διελε'γετο έν τή συναγωγή κατά 
παν σάββατον, καί έπειθεν ’Ιουδαίους καί Έλληνας, 
διαμαρτυρομενος τον Χριστόν Ίησοΰν. Έκαθησε δέ 
ενιαυτόν καί μήνας εξ διδάσκων εις αυτούς τον λό
γον του Θεού, μεχριςοδ, πιστεύσαντος τώ Κυρίω του 
άρχισυναγώγου Κρίσπου συν δλωτώ οίζω αύτου, κα- 
τεπέστησαν οί ’Ιουδαίοι δμοθυμζδόν τώ Παύλω καί 
ήγαγον αυτόν επί τλ βήμα Γαλλίωνος του τότε ’Αν> 
Ουπάτου τής Άχαΐας, λε'γοντες, οτι παρά τον νόμον 
ουτος άναπείθει τούς ανθρώπους σέβεσθαι τον θεόν. 
Αλλ ό ανθύπατος δεν ένόμισεν άναγζαίον νά άκου- 
ση τήν απολογίαν του κατηγορουμένου καί απήλασε 
τους^κατηγόρους από τού βήματος είπών* « Εί μέν 
ούν ην αδίκημά τι ή ραδιούργημα πονηρόν, ω ’Ιου
δαίοι, κατά λόγον άν ήνεσχόμην υμών εί δέ ζήτη
μα εστι περί λόγου καί ονομάτων $αί νόμου του 
χαθ υμάς, όψεσθε αυτοί* κριτής γάρ εγώ τούτων ου 
βούλομαι είναι. » "Οθεν έξηκολουθησεν ό Παύλος 
οιοασκων άκωλύτως τον λόγον του Θεού και πριν ά- 
πελθη έξησφάλισε, διά του πλήθους τών οπαδών, την 
δίατήρησιν καί τήν διάδοσιν τής διδασκαλίας αύτου.

Βαθύ επικρατεί σκότος περί τάς πρώτας τύχ α
τών τοιουτοτρόπως έντή Έλλάδι συσταθεισών 
στιανικών έκκλησιών. Ήγενική περί αυτών σιωπή 
τών^συγχρόνων συγγραφέων μαρτυρεί βεβαίως, οτι 
δέν ησαν μεγάλαι, άφ’ έτέρου όμως δ τρόπος καθ’ δν 
βρ«86τ£ρΟν τάς βλέπομεν μνημονευόμενα; ύποδει- 
ζνΰ« ίχ[ μόνο, τήν άδυφηχ-ον πΰτών 
αλλαχά τήν συνεχή διάδοΟίν. Δέν ύπάρχεε 
λ,α οτ. άπο αυτής τής πρώτ)]ς χα; έχϊ^-
τ«ε?Ρ.δος συνεζ?οτήΟη,αν είς τ>ς ^.σ,μοτίίζ,- 
της Ελλάδος τςολε·- μ,Χραί γρ1στ1ανιζ«( ’ 
«τ,νες θεωρούμενα τότ6 
αίρίσε.; μ,χρον μέν έχίνοϋ7 ζή, πρσςοχ^> αλλ’ 
δεα καταλλήλου εσώτερέ δογαν.σ^ ΤίΧεως ΓΓ 
γ.ω ήταν. Q · θ f αύτ^
to'”945 ^&κΜς ^<ίη^ 
ΐ™’ ειςετε μ;χρός. ί9εν 8έν ;χ1'νε· ^ν ζο.νην περ1έρ. 
ϊεΐαν ούδέ έθεωρ03ντ0 επικίνδυνοι ύπο τών δημοσίων 
αΡΧων5 καί έκ ;o6toj εύλόγως δυνάμεθα νά εικάσω- 
|*εν οτι οί έπΐ Νέρωνος ^'ι Δομετίανοΰ πρώτοι διωγ-

τήν περιφρόνησιν τών εθνικών Ιερών ολιγωρία, ήτις 
μάλιστα εκδηλος κατέστη έν τώ ίερω πολεμώ* έ
πειτα δέ ή αδιαφορία μέ τήν οποίαν ένέπαιξαν τά 
πιρισωθέντα αυτών λείψανα οι 'Ρωμαίοι κυριάρ- 
χαι* τελευταίον, τό κοινόν ήδη γινόμενον έθος τής 
«περάνω τών θεών του Όλυμπου άνυψώσεως τών αί- 
σχίστων Αύτοκρατόρων ιδού τί εσεισεν έκ θεμέλιων 
τούς στερεωτέρους στύλους του αρχαίου δόγματος- 
Ό Οέλων νά γνωρίση καλώς πώς έμηδενίσθη ή Ελ
ληνική είδωλολατρεία, οφείλει νά παρακολουθήση τήν 
ιστορίαν αυτής, άφ’ ής έποχής οί Αθηναίοι (τούς δ 
ποιους ού μόνον ό Απόστολος Παύλος έθεώρει χατά 
πάντα ώς δίΐσιδαιμονεστέρους, αλλά καί πολύ βρα 
δύτερον ό Παυσανίας ώς σπουδάζοντας περί τά θεία 
πολύ πλέον ή τούς άλλους "Ελληνας,) έν τή βακ
χική αυτών παραφορά ένώπιον τού Δημητρίου τού 
Ηολίορκητου άπηρνήθησαν τούς πατρίους θεούς, μέ 
γρι τής τυπικής ευλαβείας του Χαιρωνέως Πλου
τάρχου, τών χλευασμών τού Σαμοσατέως Λουκιανού 
χαί τών άρών τάς οποίας οί χριστιανοί άπεφάνθη- 
σαν κατά τού Διός καί απαντος τού δμίλου τών θεών 
τής άρ·χ,αιαζ Ελλάδος. Μόνον δ δυνάμενος νά μετα
βίβαση έαυτόν όλοσχερώς άπό του ένεστώτος είς τήν 
εποχήν εκείνην καί νά έκμελετήση καλώς άφ’ενός μέν 
τήν άνθρωπίνην φύσιν, άφ’ έτέρου δέ τον τότε δημό
σιον καί ιδιωτικόν βίον, θέλει ίσως κατορθώσει νά 
’ τάς ήθικάς αλλοιώσεις διά τών όποιων τό 
ανθρώπινον γένος ανσγκαιως διηλθε πριν η απο της 
απελπισία:, παρακολουθησάσης τήν περιφρόνησιν 
τών άρναίων θεών, φθάση είς τήν άδιάσειστον αύτου 
πεποίθησιν είς τάς έπαγγελίας τού χριστιανισμούς

Καθιος συμβαίνει οσάκις τά θεμεΛία τού αρχαίου 
δόγματος αρχίζουν νά διασείωνται, ή θρησκεία κα 
τήντησε καί έν τή Έλλάδι, προ τής καταλύσεως τής 
«ίδωλολατρείας, είς δύο άκρας ύπερβολάς, τήν δεισιδαι
μονίαν καί τήν απιστίαν. Ή μέν περιόρισε τήν λα 
τρείαντού Ύψίστου είς έξωτερικάς τίνας καί μηχανι- 
*άς τελετάζ- ί χαί πεΡ άναγνωΡ^ουσα τ*ν ο'^· 
λίαν χαί τόάσυντελέςτης έπιχρατοόσης λατρείας, δέν 
ητον όμως έτι είς κατάστασιν νά μετεωρισθή μέχρις 
ύψηλοτέρας τίνος θεωρίας τού θείου χαι να κατανόηση 
τάς σγέσεις αύτού προς τον άνθρωπον. Ο προσβγγι- 
σμός, ό συμβιβασμός τών δύο τούτων άκρων ητο πράγ- 
Ρ·α αδύνατον. Ώς έκ τής καταστάσεως εκείνης των 
πνευμάτων τά όποια ουδεμίαν παραμυθίαν ευρι- 
σχ0ν εις τήν άρχαίαν λατρείαν, τό πιθανώτερον 
?το νά άσπασθή ή ηθικώς καί πολιτικώς, έκλελυμένη 
’Ελλάς, ευθύς έ'ξ άρχ^» τον χριστιανισμόν τόν συνα- 
σπιζόμενον τοσαύτας παραμυθίας, μάλιστα δέ τήν 
περί μελλούσης ευδαιμονίας μετά τά δεινά τής πα- 
Ρ°ύσης ζωής επαγγελίαν. ’Αλλ’ άφ’ έτέρου ή προς 
τάς έπικρατούσας ιδέας αντιθεσις του νέου δόγματός 
■θτο τοσουτον άπότομος, ωςτε άναγκαίως έμελλε να 
εδρη δεινήν άντίστασίν παρά πασι τοίς νομιζουσιν, 
δτι δύνανται είςέτι σώζοντες καί ζωογονούντες την 
άρχαίαν λατρείαν, νά άναπαλέσωσίν εις το είναι την 
άπολωλυίαν άρετήν καί δύναμιν. Οθεν, ισχυρός ά
γων μεταξύ τών ύπερμάχων του Ελληνισμού καί
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μοί μικθον συνετάραξαν την Ελλάδα. Μόνον περί' 
τά τέλη τής 2ας έζατονταετηρίδος, δτε μεγάλαι ήδη 
γ ριστιανιχαι έζκλησίαι ύπήρχον εις Θεσσαλονίκην, 
εις Λάρισσαν, εις ’Αθήνας, εις Κόρινθον, εις Σπάρ
την, καί εις τάς νήσους Κρήτην καί Κύπρον, διεγεί- 
ρεται ήδη ή μεταξύ των οπαδών του αρχαίου δόγμα
τος καί των χριστιανών διχόνοια καί αναφαίνονται 
οί τελευταίοι καταδιωκόμενοι ΰπο των πρώτων. Εις 
την εκκλησιαστικήν ιστορίαν του Καισαρέως Εύσε- 
βίου σώζεται απόσπασμα τής προς τον Καισαρα 

Ούήρον απολογίας του Σαρδιάνοΰ Μηλίτου, μνημο 
νευον έγκυκζίου τίνος έπιστολής του Άντωνίνου Πίου 
■προς τάς Έλληνίδας πόλεις, ίνα παύσωσι τάς κατά 
των Χριστιανών καταδιώξεις. Ιίερί τούς αυτους ‘χρό
νους έλαβον τον στέφανον του μαρτυρίου οί επίσκοποι 
των έκκλησιώντήςΚορίνθου καί των Αθηνών Διονύσιος 
καί Πόπλιος’ δ δέ θάνατος του τελευταίου κατέ- 
πληξε σοόορα τούς εν ’Αθήναις χριστιανούς, ώςτε δ 
διάδοχος* αύτοΰ Κουαδράτος μετά κόπου ήδυνήθη νά 
συντηρήση τδ μικρόν αύτών ποίμνιον καί νά ένισχύση 
αύτό πάλιν εις την πίστιν. , , , ,

’.Εν γένει δέ φαίνεται ότι καί ε’ς αυτήν την τρι- 
την εκατονταετηρίδα ή διάδοσις του χριστιανισμού 
υπήρξε βραδεία εν τή Έλλαδι καί, εξαιρέσει των ονο
μάτων επισκόπων τινών, ολίγα γνωρι,ομεν περί των 
έν Έλλάδι τότε υφισταμένων εκκλησιών. Είναι αλη
θές, οτι, κατά τον Τερτυλλίανδν, ύπήρχεν από τάς 
άρχάς ήδη τής εκατονταετηρίδας εκείνης ένταΰθα σύν
οδος των επιτρόπων των διαφόρων χριστιανικών 
εκκλησιών πραγματευόμενη τάς ούσιωδεστέρας αύ
τών υποθέσεις. Καί έσωζε πιθανώτατα αφορμήν εις 
τοιαύτας συνελεύσεις (αίτινες έν γένει είμποροΰν νά 
θεωρηθώσιν ως ^ί πρώται έπαρχιακαί σύνοδοι) ή υπό 
των ‘Ελλήνων αείποτε συναισθανόμενη ανάγκη των πε 
ρ-οδιζών πανηγύρεων. ’Αλλ* αί καταδιώξεις τάς δποίας 
οί χριστιανοί επαθον εντός τής έκατονταετηρίδος 
έ/.είνης καί μάλιστα επί των αύτοκρατόρων Δεκίου καί 
Διοκλητιανοΰ μικρόν εταραξαν την ΕΖλαοα οιοτί, 
ενώ άναρίθμητον πλήθος χριστιανών έλαβον τον-στέ
φανον του μαρτυρίου εις Αλεξάνδρειαν, εις Καισά- 
ρειαν, ε·:ς Σμύρνην, εις ’Αντιόχειαν, εις 'Ρώμην, εις 
Θεσσαλονίκην καί εις τάς νήσους Κρήτην καί Κύ
προν, τό μόγα Μηνολόγιον τού Αύτοκράτορος Βασι
λείου ολίγους μνηαοζεύει τούς άνταλλάξαντας τό ζήν 
άντι τής εις - ή·, -πίστιν αύτών επιμονής έν Κορίνθω καί 
έν Άθηναις. Π ζαταδίωξις έγινε κυρίως εις την έδραν 
τού Άνθυτά '.ου Κόρινθον καί, έάν ζρίνωμεν από των 
όνοαάτων των μαρτύρων εκείνων, ανάγκη νά συμπερά- 
νωμεν ότι ήσαντδ πλεΐστον ούχί Έλληνες, άλλ’ έξελ- 
λτνισθέντε; Ρωμαίοι. Μάρτυρες δέ των άλλων χρι 
στίανιζώκ έ/.κ./χοιων τής ^Πελοπόννησου ή τής άλ. 
λτ- Έλλαδος, πανταπασι δεν άναφέρονται, δπερ άπο- 
δόκνύει ;-,'ζ'ήλως την μίκράν είςέτι μεταξύ των Έλ- 
λήνων πρόοδον τού χ^τίανίσμου.

Καθ ήν εποχήν δ Κωνσταντίνος μετά μα. 
·,·Ι:^Ι ί^, άνεγνωρ’.σβη έ, ίτκ 314 

μονάρχη: άπαντος τού Ευρωπαϊκού η μάλλον Δυτι- 
ζού ’Ρωμαϊκού Κοάτουο, οί πλείστοι των κατοίκων

τής ’Ελλάδος έ'Ουον είςέτι, κατά τά πάτρια έθιμα, τώ 
Όλυμπίω Διί’ απεναντίας εις τάς άλλας έπαρχίας 
δ χριστιανισμός είχε λάβει πολλάς δυνάμεις ως εξ 
αυτής τής καταθλίψεως καί τής καταδιώξεως αυτού, 
μάλιστα δέ κατά τά δύο τελευταία έτη διεδόθη πολύ 
μεταξύ του πλήθους* διότι ο έπιτηδειότατος καί 
σοφώτατος εκείνος βασιλεύς δεν έβράδυνε νά κατα- 
ςήση εκποδών τά τελευταία κωλύματα όσα άνεχαίτιζον 
είςέτι τήν διάδοσιν του νέου θρησκεύματος. "Οθεν, 
αφού καί δ ά προηγουμένων πολλών διαταςεων άνε- 
δειξε τήν προς τούς χριστιανούς εύνοιάν του, συνελ- 
Οών έν έ'τει 312 εις Μεδιόλανον μετά τού συνάρχον- 
τος Λικίννίου, δςτις όλιγώτερον οιετέλει προς τούς 
χριστιανούς εύρους, κατέπεισεν αύτον εις τήν έκδοσιν 
τού γενικού εκείνου περί άνοχγής δόγματος τό οποίον 
έπέφερε τήν απανταχού έπικράτησιν τού χριστιανι
σμού. Το δόγμα τούτο όχι μ.ονον έπετρεπεν εις τε 
τούς χριστιανούς καί εις τούς εΐδωλολάτρας τήν ελευ
θερίαν τής πίστεως καί τής λατρείας αυτών, άλλα 
συγχρόνως διέτασσε τήν άπόδοσιν τών εκκλησιών αύ
τών καί τών άλλων κοινών κτημάτων, καί τήν από 
τού αύτοκρατορικοΰ ταμείου άποζημίωσιν τών παρόν
των κατόχων, έν περιπτώσει καθ’ ήν τοιαύτη άποζη- 
μίωσις είναι δίκαιον νά πληρωθή.

Η έκτέλεσις τού δόγματος τουτου άπήντησε πολ 
λά κωλύματα εις τάς Άσιανάς καί τάς Άφρικανικάς 
έπαρχίας, ένόσω αύται διετέλουν υπό τήν τού Λικίν. 
νίου αρχήν* τούναντίον δέ ή-Ελλάς συγκαταλέγεται 
μεταξύ τών δυτικών έπαρχ,ιών εις τάς οποίας οί χρι
στιανοί, υπό τήν προστασίαν του Κωνσταντίνου, έτέ- 
λουν ελευθέριος τά τής θρησκείας των. Επειδή δμως 
σκοπόο τού Κωνσταντίνου οεν ητο πανταπασί να βιά
ση τούς λάτρας τών αρχαίων θεών εις τήν παραδο
χήν τού Χριστιανισμού, φυσικωτάτη ήτο καί ήδη ή 
μικρά τού νέου Θρησκεύματος πρόοδος εις τήν ’Ελλά
δα όπου, ώς έζ τών τοπικών περιστάσεων καί τών φι
λοσοφικών σχολών, ή προςήλωσις εις τά πάτρια ήθη 
καί έθιμα ήτον είςέτι ζωηρά. Είναι αληθές, ότι βρα
δύτερου δ Κωνσταντίνος άπηγόρευσε διά έπανειλημ- 
μένων νόμων τάς Ουσίας, τάχρηστηρια, τα μυστήρια, 
τούς αγώνας τών μονομάχων, την άνέγερσίν καί τήν 
λατρείαν νέων ειδώλων καί αυτήν τής ιδίας είζόνος 
τήν άνάθεσιν εις τούς ναούς τών έθνικών τά-άπαλιν 
δέ ρητώς διέταξε τήν άνέγερσίν έζζλησιών, τήν τέλεσίν· 
τής Κυριακής ζαί τών άλλων εορτών* άλλ’ έκτος τού 
ότι δεν γνωρίζομεν ακριβώς μέχνρΐ τίνος αί διατάξεις 
αύται εξετελέσθησαν εις τάς Έλληνιζάς πόλεις, «· 
πράξεις τών διαδόχων αυτού μαρτυρουσιν αρκούντως, 
ότι οί κατά τού αρχαίου θρησκεύματος νόμοι του μεγά
λου Κωνς-αντίνου μικρόν προςέβαλον τό θρήσκευμα τού
το έν τή Έλλάδι αυτή. Ήξευρομεν ότι κατά διαταγήν· 
τού βασιλέως εκείνου άφηρέθησαν από τινα έτοιμόρ- 
^οπα πιθανώτατα ιερά τά προπύλαια, αί πύλαι καί τα 
στεγάσματα διά νά κοσμήσωσι τά κτίρια τής νέας 
πρωτευούσης. ’Αλλά δεν δυνάμεθα νά βεβαιώσωμεν 
ότι ή πραξις αυτή εμφαίνει τήν προθεσιν τής βιαίας 
τών έθνιζών ιερών καταλύσεως. Ιο εν Δελφοις ιερόν 
τού ’Απόλλωνος ήτον, επί τών χρόνων τού Πλουτάμ-
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ρυοήν τοΰ Ελιζώνο·
σαις
σε τ!

χθϋ ήΒη, έρημον καί κενόν* ‘· πώς λοιπόν είμποοουμεν 
να ύπολάβωμεν ώς υβρ-.ν προς το άρχαΐον θρήσκευμα 
ή ώς πράξιν σοο^ρου προς τδν χριστιανισμόν ζήλου 
την εις Κωνσταντινούπολιν υπό του Κωνσταντίνου 
μεταβίβασ'.ν των είκόνων του προ καιρού άφωνου θεοΰ 
καί του πρό ετών ύπό τής Πυθίας έγκαταλελειμμένου 
τρίποοος, επί τω σκοπώ του νά στολίση τό νεόδμη- 
τον ίπποδρόμιον ; Ούδείς ήδη προςήρχετο εις την κο· 

διά νά Ούση ταις αύτόθι Μοό- 
καθ’ψ εποχήν ό αυτός αύτοκράτωρ μετεζόμι- 

■ας έοή^ους αύτών εικόνας εις τό Βυζάντιον καί 
έοωζεν αύταις άσυλον εις τούς θαλάμους τών βασι 
λείων του κατά τής έπαπει/.ούσης αύτάς καταστρο- 
Cr-. Ταυτα καί τά τοιαυτα γνωρίζομεν μόνον ά- 
σφαλώς περί τής ύπό του Κωνσταντίνου λεγομένης 
ζα-αστοοΦής τών εθνικών ναών έν τή ΓΚλλάδι, εάν δέν 
Οελήσωμεν νά δώσωμεν πλείονα τής οεούσης βαρύ
τητα εις τάς ύπερβολάς τών τε χριστιανών καί έ 

0νικών συγγρ®?εων· ζ ' λ ο
Τό εύρύ του Κωνσταντίνου πνεύμα κατωρθονε βε 

βαίως νά συμβιβάζη τον πρός^ διάδοσιν του Χριστια 
νΐσαοΰ ζήλον μέ την τιμήν χαί την ύπόληύΐν την όφεί 
λοΰένην εις τά τελευταία έχείνα λείψανα τής λαμ 
eo‘5 xai ενδόξου άρχΜόττ,τος. Τούλάχ.ατον oiSa- 
μόϋ άναγινώσζομεν ότί λ. χ. η?πασε δ« τα,
’ΑΟόνα- («τ.νες περ.εΐχον £-« τα πλουτ.ωτατα τις 
•ΐυάδος δλν τής άρχσιας τέχνης) τα α·

η ' καί τά άλλα τών ναών αύτών κοσμήματα, 
Γ5Γ·ίΤΟέλη« δ.ά τή; βία; νά έπιέαλτ, τόν χρ,στ^ 

° ύΛ;ς τού; ’Αθηναίους. Εξ εναντίας γνωρ^ομεν 
ω ά«αλή πηγήν, δτε εύνόε. ιδίως τή, πολ.ν έτε;- 
νην, 5τ. εις δυςχερείς περ^ασε;; εβοηθητε, αυτή, 
δι’ έττ-ία- χ^ηγίσεως πολλών χιλιάδων μεδίμνων 
σίτου"-/-«i 2τι τέλος, βασιλεύς ών καί κύριος πάν
των. στρατηγός τών ;Αθηναίων ήςιου /«λεισθαι , 

Κ ’ ου μόν°7 αί ΑΟήναι, αλλά πασα η Ελλά;
. α1 „ πλουσιωτάτας καί μάλιστα, ευ-
άνηχεν ετι Tr , rz ' ' ι '^χ^οί±; 

κΧ-τινος συ,έλεξεν είς Πε.ραιά 

πρ{ ή έχστ ««Μ πατά τοϋ Λιζι,νίυυ. ωπλισθησα, 
ύπ ·Ελληνίδων πόλεων. Άναμ^ολως «. σήμα,- 
τιν τών πόλεων τούτων δίν ή μαντό να δια 

φύγωσι τά δεινά αποτελέσματα τα όποια επεφερε, 
έν γένει εις τό Κ ρά-ος ή έγζαθιδρυσις τη; ^νεας 
πρωτευούσης, συμπλήρωσι, τοϋ πληθυσμού της 
όποιας χαί διατροφήν πολλάχις έδεχατισθησαν^ αί ε- 
παογιζίΓ άήλ’ά?'έτέρου είναι άναντίρ^τον οτι τα 
«πότελέσαατα ταϋτα έγένοντο μάλλον επαισθητα βρα- 
δύτεΧ Χού, ώί «Εντελούς χωρισμού της 
ίνατολιχής7 άπά τής δυτικής αύτοχρατορίας, ή Κων- 
ττα,τι,ούπολις πιεστή τό ύλιχόν χαΐ ηθικόν χεντρον 
Κράτους ίδιου χαί ανυπάρκτου.

Όπω-δήποτε όμως κ«ι έχω«'’ ολα ταΓα’ . 
δυ,αμΧ ,ά άρνηθώμεν, ότι, έπί Κωνσταντίνου του 
μεγάλου, ό αριθμός τών Χρ-τιανών ηδίητε, οπωςουν 
καί εις αυτήν τήν Ελλάδα. Εί; τήν έ, Νιχαια Σύνοδον 
βλέποαεν επισκόπους τών κατα τη7 Ελλαοα Αρι-

είςέτι ώς μητρόπολις τής 
εγνης* σι ισχυροί άποδίδου- 
•ιμήν, καί αύτόζ ό βασιλεύς 

εις τόν σοφιστήν Προαιρέσιον 
ήν εύγλωττίαν, έδωκε ταις ’α-

στίανικών εκκλησιών γενναίως άμυνομένους υπέρ τής 
ορθοδοξίας κατά τών νεωτερισμών του ’Αρείου. Έκ- 
τοτε δέ αί έχκλησίαι αύται πάσαι διέμειναν πίστα ί 
εις τόν κανόνα τής έν Νικαία Συνόδου, οπερ συνε- 
τέλεσεν εις τήν ειρηνικήν, άν καί βραδεΐαν, άνά- 
πτυξίν τής έκκλησίας έν τή Έλλάδι, ενώ αί διενέ
ξεις αί, έπί τών υιών του Κωνσταντίνου, μεταξύ 
Αρείανών καί ορθοδόξων, κατά πάσαν τήν ’Ανατολήν 
άναφυεϊσαι, τήν μέν παγίωσιν τής έκκλησίας έπί πολύν 
χρόνον έκώλυσαν, τήν.δέ ασθενή είδω/.ολατρείαν ού 
μικρόν ύπεστήριξαν.

01 αυστηροί νόμοι οι έκδοθέντες έπί Κώνσταντος 
καί Κωνσταντίνου κατά τών οπαδών τής αρχαίας 
λατρείας δέν έοηρμόσθησαν παντού καί πάντοτε* 
τούτο εξάγεται αρκούντως από τήν συχνήν καί όση · 
μέοαι δριμυτέραν έπανάληψιν αύτών. ’Ιδίως οέ ή Ελ
λάς φαίνεται ήκιστα παθοΰσα ώς εκ τών νόμων τού
των, ή δέ βαθμιαία ταοακαή καί πτώσις τών άρ- 
χάιων αύτής μνημείων ήτον αποτέλεσμα μάλλον τού 
χρόνου καί τής πρός αύτά κοινής ήδη αδιαφορίας 
ή έργον βιαίας ύπό τών κρατουντών καταστροφής. 
Αί ’Αθήναι αναφαίνονται 
αρχαίας επιστήμης καί - 
σιν εις αυτήν σέ^ας καί - 
Κώνστας, χαριζόμΕνος ι 
τού οποίου έθαύααζε τι 
θήναις «νήσους ούκ όλίγας ούδέ μικράς εις απαγωγήν 
©ορού καί σιτηοέσιον »,

Ητο οε αναμφιβόλως κατά πάσαν τήν Ελλάδα 
ο αριθμός τών εθνικών πολύ είςέτι υπέρτερος τού 
των χριστιανών αριθμού, καθ’ ήν εποχήν δ Ιουλία- 
νος συνελαβε τό παράδοξον βούλευμα τού νά άνα· 
στήση τόν προδήλως πανταχόθεν καταδρ^οντα αρχαίο*/ 
κοσμον. Η πλάνη τού άλλως εύφυούς εκείνου βασι- 
Λεως είναι πρόδηλος, άλλ’ ή ιστορία οφείλει ja μνη- 
μονεύση άταθώς οσα έπραξεν. 'Ο ϊουλιανός ειχεν ηοη 
παραδεχθή το απόκρυφο» δόγμα τών Νεοπλατωνι· 
κών διά τής διδασκαλίας τού ' Περγαμηνού Αίδεσίου 
και του Εφισίου Μαξίμου, δτε ώς εκ τής ακούσιας 
αυτού κατά τήν 'Ελλάδα διατριβής, ηύξησεν δ π?ός 
την πιστιν, τήν επιστήμην καί τά έργα τού πεπτω- 
κοτος έζείνου κόσμου πόθος του. 'Οθεν έμυήθη παν- 
ηγυρικώς τα Ελευσίνία και ως έζ τής συμπεριφοράς 
του μετά τών επισημότερων σοφιστών τών Αθηνών, 
προςηλώθη έτι μάλλον εις τό άρχαιον θρήσκευα’ 
Οταν δ Κωνστάντιος άνέθηζεν αύτώ δολίως ·<'’* 
στρατηγίαν των λεγεώνων των έπιτετραμμί^7 
άμυνα, τώ, όυτ,ζών τοϋ Κράτους έχαρχ^ί 
των εκ.^εων των βα?βά ζ τής άρκ«υ.
Wo; «,.χωρησε, J , πΕρ(λυηχ; «>-

?έρω, εις τήν δ \ωηρά, τη, είχε,, 
έχει,ου 6mlm ” δ,:.

Μ! ίλ«?«υ έ, τδ μέλλον πρ«Γ^1ωσ!ν· θ 
’Τ μέ», αλλά ,.χ,φόρος/^^Γαλο.
τω'' *«ί Τώ, Γερμανώ, άγών χατεοτησε δρβττ.χω- 

τό κατ’ άοχάς όπωςοΰν οκνηρόν αύτου ήθος, ή 
εύεοΎ-“τΐζν> δσ-κησί; τών επαρχιών εκείνων π^.
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’Αθηναίους έκρράζεταί,«έσώζετο 
των προγόνων αρετές ωςπερ εμπόρευμά τι σμι- 

κρόν ». Καθ’ ην εποχήν ειςέτι έπορεύετο προς τήν 
Κωνσταντινούπολιν δ Ιουλιανδς, διερχόμενος διά 
τής Παννονίας, έγραψε πρός πάντας τους κατά τήν 
Ελλάδαπολίτας, ιδίως δέ εις τάς ’Αθήνας, τήν Κόριν
θον καί τήν Λακεδαίμονα, απολογούμενος μέν διά 
τήν αποστασίαν του, επικαλούμενος δέ τήν έν 
τω μέλλοντι συνδρομήν των. Καί πάσα ή 'Ελλάς 
άπήντησε προθύμως εις τήν φωνήν του. ΠανταχόΟεν 
έσάλησαν πρέσβεις προς αυτόν κατά τό Σίρμιον έτι 
διατρίβοντα διαβεβαιουντες τήν απεριόριστόν των 
Ελλήνων άφοσίωσιν* άναχωρησαντες δε έλαβον, ώς 
φαίνεται, πολλάς καί καλάς ύποσχε'σεις. Εις ταύτας 

; πεποιθότες οί ’Αθηναίοι ζώντος έτι του Κωνσταντίου 
ι καί κατεχόντων των στρατευμάτων αυτού τήν Θρά- 
ι κην, ήνέωξαν τούς προ καιρού κεκλεισμένους ναούς 
; τής ΆΟηνάς καί των άλλων θεών, ήνωρΟωσαν τούς 
' καΟηρημένους βωμούς, προςήνεγχαν θυσίας και έ- 

τέλεσαν τάς έορτάς των κατα τά αρχαία έθη. 
Μετ’ ολίγον δέ δ Ίουλια^ός, άναλαβών τό αυτοκρα- 
τορίκόν αξίωμα, έπετάχυνε τήν μεταρρύθμισίν. Γ() 
ιεροφάντης των Έλευσινίων, δςτις είχε παρακολου
θήσει αυτόν εις τήν Γαλατίαν καί τήν κατά τού 
Κωνσταντίου εκστρατείαν του, άφίχΟη εις τήν Ελ
λάδα μετά βασιλικών δοίρων, διά νά φροντίση, καθ’ήν 
είχε παρά τού βασιλέως εντολήν, περί τής άνορθώ- 
σεως καί τής έλευθέρας χρήσεως των άργαίων ναών 
καί Ιερών. Πάσα ή Ελλάς συνεκίνήθη αύθις καί αν
έλπιδες τών πιστών τού πεπτωκοτος θρησκεύματος 
όπαδών άνεπτερώθήσαν. Κατα οιαταγην τού βασι* 
λέως πολλοί καθηρημενοι ήδη ναοί και πολλαί κα- 
τεστραμμέναι πόλεις τής Μακεδονίας, τής Ηπεί
ρου καί τής Πελοπόννησου άνοικοδομήθησαν χαί εκο- 
σμήθησαν. Έ Νικόπολις καί ή Έλευσίς άνε'κυψαν 
λαμπρόταται από τών ερειπίων αυτών, αί δέ πολλά 
παθούσαι ώς εκ τών Γοτθικών είςβολών ΆΟήναι 
άνέλαβον νέαν ζωήν. Αί ίεραί καί μεγάλαι πανη- 
γύρεις τών ’Ολυμπίων, τών Νεμεών, τών Ίσθμιων 
καί τών Πυθίων, αιτινες δέ* είχον μέν καταργηθή, 
αλλά παρημελήθησαν άπο τίνος χρόνου, έτελέσθησαν 
ήδη καί συνεχέστερον και μεγαλοπρεπέστερο'? καί αί 
προς τιμήν τών αρχαίων θεών και ήιωων θυσίαι καί 
χορωδίαι έπανελήφθησαν εις τάς πόλεις. Τά γυμνά
σια καί αί στοαί έπληρώθησαν αύθις παλαιστών καί 
μαθητών, άκροωμένων τούς έπισημοτάτους σοφιστάς’ 
δ βασιλεύς έπανηγυρίζετο καθ’ άπασαν τήν "Ελλάδα 
ώς σωτήρ* εις τιμήν αύτού έτέθησαν έορταί καί θυ- 
σίαι καί υπό τήν προστασίαν του ήχμασε.. καί πάλιν 
ή σπουδή τής αρχαίας 'Ελληνικής επιστήμης είζ

1 τάς φιλοσοφικάς σχολάς τών ’Αθηνών, τής Κόρινθου· 
• τού Άργους καί τής Σπάρτης. c

’Αλλά τό τελευταίο* απαύγασμα του αρχαίου 
'Ελληνικού βίου έσβέσθη ώς ταχέως παρερχόμενον με
τέωρον δ πρωίμως κατά τήν Περσικήν εκστρατεία·’ 
θάνατος του Ίουλιανοΰ (363) έματαίωσε τάς ελπίδας 
καί τούς αγώνας τών ένθουσιωντων Ελλήνων.
,άμεσοι αυτού διάδοχοι, ύ Ίοβιανός, δ Ουαλεντινία-

ριεποίησεν αύτώ τήν εύνοιαν τού πλήθους. Όθεν, Ιπιςολήτου πρός τούς 
χειροτονηθείς, εί καί άκων, αύτοκράτωρ υπό τού άφω-Ιέτι τή- .
σιωμένου εις αυτόν Γαλατικού στρατού καί ματαίως -- · " 
άγωνίσθείς νά συμβιβασθή είρηνικώς μετά τού Κων 
σταντίου, δέν έδίστασε νά άνα^ρίψη τον τού πολέμου 
κύβον. Άμα δέ δρμήσας έπί τήν αποστασίαν ταύ- 
την έβουλεύσατο τήν άνόρθωσιν τής είδωλολατρείας 
καί δ άπροςδόκητος τού Κωνσταντίου θάνατος έπε- 
τάγυνε τήν έκτέλεσιν τού βουλεύματος τούτου. Ο
ταν" δ Ίουλιανός είςήλασε θριαμβευτικώς εις Κων- 
σταντινούπολιν καί μετ’ ολίγον άνεγνωρίσθη υπό ά 
παντός του Κράτους, οί μέν λάτραι του αρχαίου 
θρησκεύματος έθεώρησαν ήδη βεβαίαν τήν νίκην αυ
τών, οί δέ χριστιανοί ένόμισαν έπικειμένην τήν έκ- 
δίκησιν του αύτοκράτορος* αλλά και, τών πρωτων τας 
έλπίδας καί τών δευτέρων τούς φόβους έματαίωσαν 
ή φρόνησις καί ή φιλανθρωπία τού ήγεμόνος εκείνου 
δςτισ, καθώς λέγει περιώνυμός τις ιστορικός, περί 
πλείστου έποιειτο τήν ειρήνην τού Κράτους καί τά 
δίκαια τής άνθρωποτητος.

Ό Ίουλιανός έδειξε περί τήν προς-ασιαν και ένισχυσιν 
τής είδωλολατρείας τήν μετριότητα, τήν οποίαν δ μέγας ' 
Κωνσταντίνος είχε δείξει πρός διάδοσιν τού χριστια- ί 
νισμοΰ. Ό νέος αύτοκράτωρ ήπείλησε νά φθάση εις I 
τον σκοπόν του. διά τής μεγίστης ανοχής καί ου μό
νον δέν ύπεχρέωσε διά τής βίας τούς χριστιανούς , 
εις τήν παραδοχήν τής είδωλολατρείας, άλλά του- ι 
ναντίον κατέδειξεν εις τούς έξηυτελισμένους καί κα- < 
τησχυμένους ιερείς τού αρχαίου δόγματος ώς υπό
δειγμα καί υπογραμμόν τάς Οαυμασίως συγκεκρο- 
τημένας Χριστιανικός εκκλησίας. Αλλ’ ενώ άφ’ ενός 
ρητώς διέταξεν ώςτε χριστιανός παρά τήν θέλησίν 
του *ά μή σύρεται εις τά έθνικά ιερά, ούδέ νά τι- 
μωοήται ένεκα του δόγματός του, άφ’ ετέρου ένόμισε 
κα-άλληλον νά περιστείλη αύστηρότατα τό στασια
στικόν πνεύμα τό οποίον αί θρησκευτικαί διενέξεις 
εί/ον ήδη διαδοσει κατά πάσαν τήν ’Ανατολήν, έπα- 
γαγοΰσαι ού μικρά δυςτυχήματα κ«ί έπαπειλοΰσαι 
ετι μεγαλήτερα. Καθ’οσον δ’ αφορά^τά πραχθέντα 
υπέρ τών αγαπητών του εθνικών, εάν έξετάσωμεν 
τά πράγματα άκριβέστερον καί απαθέστερο*, Οέλομεν 
εύρει, ότι περιορίζονται εις τά έςής ευάριθμα πλεον
εκτήματα, ©τι έπέτρεψε νά άνοιχθώσιν οί πρότερον 
κεκλεισμένοι ναοί, νά διεξάγονται ελευθέριος αί θυσίαι 
χαί τελώνται άκωλύτως αί έθνίκαι έορταί. Είναι 
άληθ^» δτΐ^άποδίδο νται εις αυτόν καί άλλοι τινες νό
μοι, βεβαιούν λ. χ. 5τι § Ίουλιανός άπηγόρευσεν 

χριστιανούς τήν σπουδήν τής Ελληνικής φι- 
λο’λογίαζ τ^,ν στΡα\ζωτιχήν υπηρεσίαν, αλλά τούτο 
φαίνεται παντάπασι* ασυμβίβαστον καί μέ τον χα- 
ρακτήοα καί τΥ τού ήγεμόνος εκείνου
δ^τις ’ έτίμα τάς αναγκας του Κράτους ύπεράνω 

ζαί τ0“·

τήν Ελλάδα εις τήν δποία7 ο ίουλιανός μαλιστα ήλ- 
πίσε ποό< έκτέλεσιν τού σκοπού του, διότι ενταύθα ήτον 
έσνυοοτέοα έτι παρά άλλαχού ή είς τα άρχαία ήθη Χαί 
δόγματα ·,ή/ω'ί'-ς, μάλλον δέ, ως ο ιοιος εν τίνΐ έ-
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ΠΕΡΙ ΜΑΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΜΑΓΝΗΤΙΣΜΟΥ ΚΑ

ΤΑ ΤΗΝ ΑΣΙΑΝ.

Σπάρτης χλπ. άποδεικνύοντβι έχάστοτε γενναίοι ύ- 
πέρμαχοι καί αύστηροί τηρηταί τής ορθοδοξίας. Άλ- 
λ’ δτι ύπήρχον έτι είδωλολάτραι χαι ούκ ολίγοι, 
μαρτυρουσιν αί κατ’ αύτών διατάξεις Θεοδοσίου τοϋ 
Νεωτέρου, δςτις κατά τον Θεοδώρητον, έν έτει 426, 
ήτοι κατέσκαψεν, ήτοι εις χριστιανικά ιερά μετεποίησε 
τους τελευταίους των ειδώλων βωμούς. Καί πάλιν 
ίχνη τινά αύτών έσώζοντο καθ’ δλην την πέμπτην 
έκατονταετηρίδα, αί δέ μάταιαι περί τής καταλύ- 
σεως του ’Ελληνικού Θρησκεύματος μεμψιμοιρίαι αν
τηχούν είςέτι εις τάς φιλοσοοικάς των ’Αθηνών 
σχολάς, μέχρι; ου ό Αύτοκράτωρ ’Ιουστινιανός δ Α'ος 
διέταξε κατά την έπομένην εκτην έκατονταετηρίδα 
καί των σχολών αύτών την οριστικήν κατάργησήν.

Η Ασία, δθεν άνέλαμψεν δ πρώτος τών φώτων 
και του πολιτισμού σπίνθήο, οθεν έλάβομεν την άρ- 

; χήν δλων σχεδόν τών επιστημών, είναι καί σήμερον 
αξία αελετης, οχ^ μόνον διά τά έθιμα, τον χαρακτή
ρα, τάς τελετάς, .ούς αγώνας καί τά θρησκεύματα 
τών κατοίκων, αλλά καί διά τά μυστηριώδη τεχνά
σματα, τας κρύφιας, ή, ζυριολεκτιζώτερον, τάς μα- 
γίκας γνώσεις, τών οποίων ήσαν άλλοτε κάτοχοι 
μόνοι οί αρχηγέ καί οί ιερείς αυτή;.

•Εις τινα έζ τών προηγουμένων φυλλαδίων τής 
ζατεχωρίσαμεν συντόμους τινάς πραγ

ματείας περί διαφόρων έκ τών αντικειμένων τούτων. 
Αν καί κατοικοΰντες πλησίον τής ’Ασίας, καί έπι- 

μίχθεντες πολύ άλλοτε μετά τών τέκνων αυτής, δλί- 
γον όμως γνωρίζομεν τήν αρχήν καί τά αίτια πολ
λών θρησκευτικών ή άλλων βιωτικών εθίμων, και 
τούτο, ή διότι, ζητοΰντες τά δυσκαταληπτότερα, 
όλιγωροΰμεν νά άνεριυνήσωμεν, ώς οί πολλοί τών άν- 
Ορο^πων, τά προ τών οφθαλμών, ή διότι, ύποζύ- 
πτοντες εις προλήψεις, έξελαμβάνομεν αυτά ό)ς 
απλής δεισιδαιμονίας ή γοητείας αποκυήματα. Ού- 
τωπως, π. χ. έθεωρήσαμεν ανέκαθεν τήν μαγείαν καί 
τους μάγους, τούς οποίους έπρεπεν ίσως νά κατα- 
φρονώμεν δλιγώτερον μετά τάς νεωτέρας ζατά τήν 
Ευρώπη» άναχαλόψεις τΐ; μαγνηπχής δυ,άμεω;.

Η μαγεία, ητις περσιστί ονομάζεται σοφία» έ&λ- 
δοϋπα, ως δτον ,χ .Ινδ;α,,
Μ τη; Μεγάλης Α,ί5ίς χιχ, . Α;γυπ»».

χα. «ήμερο, σώζο,ταζ ίπ6'ρα μ»ημ£Γ« * ε' 
χαραχΟη η αΰτής ? ^ρ€>), ..
πτων. Η ηχω τών θ g Με??',5'’' Χ°“ ’ ' 

χαι τα μυστηρζΟί χύ/ ro- Αμμωνος. U μα. 
γεια ηκμασ= σΐιν., ' ' c’u Περσία, και δια σων

’Α^α^Ελληνικών αποικιών διεδόθη κατά 

Ελλάδα, τήν'Ιταλίαν καί καθ δλην τήν Δυσ-.ν 
Μετά τούς άρχαίονί εκείνους χρόνους, ένώ^ή βαρ 

βαρότης χατεκάλυπτε διά τού σκότους τήν Ευρώπην,

νός καί δ Ούάλης, άν καί δέν ήσαν μεγάλως άφω- 
σιωμενοί εις τον χριστιανισμόν, δέν εΐχον δμως ούτε 
διάθεσιν ούτε καιρόν νά πράξωσιν υπέρ τής Ελλά
δος δ,τι έβουλεύθη καί επραξεν δ Ίουλιανός. Ή εί- 
δωλολατρεία,τοΰ μέν εσχάτου αυτής εξωτερικού έρει- 
σμού στερηθείσα, άμοιρούσα δέ οικείας δυνάμεως, 
ύπέκυψεν ήδη επί μάλλον καί μάλλον εις τήν ύπερ · 
έχουσαν ίσχύν τής χριστιανικής εκκλησίας. Ότι δ 
σκ?οπός τού Ίοβίανού ήτο, διά γενικής ανοχής νά ανα
χαίτιση πάσαν θρησκευτικήν καταδίωξίν καί ότι ι
δίως έπέτρεψε τοις έθνικοις τήν έλευθέραν χρήσιν 
τών ναών καί τών ιερών, τό γνωρίζομεν από τού 
λόγου τόν όποιον ό £ήτωρ Θεμίστίος έξεφώνησε πρός 
τον αύτοκράτορα εκείνον καθ’ ήν εποχήν ή σύγκλητος 
τής Κωνσταντινουπόλεως τον έχαιρετιζεν ώς ύπα
τον. Δι’ έπιμελείας τού ανθυπάτου τής Άχαίας Πραι 
τεξτάτου, ό αύτοκράτωρ Ούαλεντινίανός έπε'τρεψεν 
υπέρ τών έν τη Έλλάδι είςέτι υφισταμένων μυστη
ρίων έξαίρεσίν ‘τή; γενικής άπαγορεύσεως των νυ- 
κτελίων θυσιών, τήν όποιαν μικρόν μετά τήν^άναγό- 
ρευσίν του έξέδωζ.εν, αλλά ρητώς διατάξας, ότι πρός 
τήν τέλεσίν των οφείλουν νά τηρώσι τά νάτρια έθη. 
Καί αύτός ό τήν τού Άρειανοΰ πλάνην πρεσβεύσας 
Ούάλης κατεδίωξε πολύ σφοδροτερον τούς ορθοδό
ξους χριστιανούς ή τούς ’Ιουδαίους καί τούς έθνι- 
χους εις ούς έπέτρεψε νά τελώσι μετά πλειστης 
έλευθε^ία; τά τής λατρείας αυτών.

Πρώτο; τών'Ρωμαίων αυτοζρατορων ο Γρατια- 
άπέβαλε τ« πάτριον τού άρχιερέως (Pontifex 

Maximus) άξίωμα, ώς ασυμβίβαστον μετόνΧρι- 
στιανισαόν καί ουμφώνως μέ αύτόν ο Θεοοοσιος απε- 
δείχθη'δεινός πολέμιος πάσης εθνικής θρησκείας και 
λατοείας. Έπί αύστηροτάταις χρηματιζαις ποιναι: 
καί' επί ποινή θανάτου άπηγορεύθησαν αί θυσίαι, αί 
οίωνοσκοπίαι καί αί προςκυνήσεις τών ειδώλων, ή εις 
τούς ερήμου·; ναούς προςέλευσις καί πάσα ένί λόγω 
δημοσία ή μυστική κατά τά έθνικά έθιμα ιεροπραξία 
οί δέ '-ερί τούτου έζδοθέντες νόμοι έξετελέσθησαν ήδη 
αΰ,τηρβζατα. Μετέπειτα δ Άρχοίδ.ο; εόόιψεν εί; εδα 
φος τούς τελευταίους σαθρούς χωνας του Ελληνιζου 
ή ' εν έτει 396, απο του.θρησκεύματος, αφαιρεσα,, εν ,
ιερείς τούς προϊσταμένους, τού; υπηρετας και του; 
ίεροφάντας τών αρχαίων ιερών, τά πάτριά αυτών 
Προνόμια καί δίκαια’ μετά δέ τίνας ενιαυτούς διάταξε 
‘*ά καταστραφώσι τά ίερά καί νά χρησίμευσωσι τα 
ερείπια αύτών εις τάς άνάγκας τών δημοσίων ζα 
τ«στημάτων, οδών, γεφυρών καί υδραγωγείων. Τε 
λευταΐον αί μετ’ ύλίγον έπελθούσαι μεγάλαι βαρόα- 
Ρ'καί είςβολαί συνεπλήρωσαν τό εργον τής καταστρο- 
Τή; τής είδωλολατρείας. >

'’Εζτοτε οί πανταχόθεν καταδιωκόμενοι λατραι του 
αρχαίου θρησκεύματος έζήτησαν καταφυγήν εις τά 
γυμνότερα τών έπαρχιών μέρη, δπου έπί πολυν χρονον 
«τι έτέλουντάς λατρείας αύτών εις εύτελεις ¥«« αυ
τομάτους πανηγύρείζν Εις δέ τάς πόλεις ζε'αντιας 
ήκμαζεν δ Χριστιανισμός, και από τούδε ot αΡΧιε- 
πίσκοποι καί οί επίσκοποι τής Κόρινθου, των 11α- 
τρών, τών Θηβών, τής Δαρίσσης, τών Αθηνών, τής 
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των οερβίσιοων,|θ

Ναι μέν δ 
ώς έναντία

> των ιεοέων 
τούς μάγους, τούς νε

σταντίνουπόλεως τεκε, ουναντα: νά δνομαοΟώσιν 
εύεογέται του μέρους έζείνου, καί δ σεβάτμ'.ος^ 
ή ηγούμενος αυτών αγαχαται καρα παντω/, χαι κολ- 
λάκις καλούμενος δίδει συμβουλάς καί εις αυτόν τον 
Σουλτάνον. Δι’ ό πολλοί λέγουσιν ότι ή αφεσις αυτή 
εΐναι πολίτικη, καί επειδή τά μέλη αύτής έπαγγέλ- 
λονται έργα έξοιζειοΰντα αυτους μετά του λαού, υ
ποτίθενται όργανα μυστικά ττίς αστυνομίας.

Ό λαός θεωρεί αύτούς ώς άγιους, καί ποτέ δεν γί
νεται έκστρατεία γωρίς νά καθαγιάζεται χαί υπό τής 
παρουσίας δερβίσιδων. Ερμηνευουσι τά όνειρα καί θε- 
ραπεύουσι διά πνευματικών ιατρικών, ήτοι οιά ψαυ· 

ων καί εύγών, τάς ψυχικάς καί σωματικάς νόσους, 
έτουσι τάς γειρας έπί τής ζεοαλής των ασθενών, 

έμφυσώσι μυστηριωδώς έπί τού μετώπου, των δοθαλ- 
μών ή των ώτίων αυτών, ψαύουσι το παστόν μέρος, 
καί διώκουσι την νόσον διά χειρονομιών και αραβικών 
προσευγών. ’Αλλά μεταξύ αύτών φημίζονται ώς 
μάλλον θαυματουργοί οι C, άπογονοι τής Ου- 
γατρός τού Μωάμεθ Φζτιμές, οί'τινες οέρουσιν έπί 
κεταλής, ώ; σημεΐον διακριτικόν, κεφαλοδεσμιον 
πράσινον, ιϊίδοντες εις τούς άρρωστους μικρούς κυλίν
δρους γαρτίνους, έ© ών ύπαργουσιγεγραμμεναι περιχο- 
παί τού Κοοανίου, διαταττουσι, τουτους μεν νά ριύωσιν 
αύσούς εντός ποτηριού και να.πιωσι το ύδωρ, άλλους δε 
νά τούς ©έοωσιν έν είδει περ-άπτου. Καταδεικνύουσι 
τούς κλέπτας καί άνακαλύπτουσι τά κλαπέντα, καί 
έξορκίζουσι την βάσζανίαν γράφοντες διά κολλυρίου 
επί τών μετούπων τών γυναικών και των πα.δίων τδ 
πρώτον στοιγεΐον τού αραβικού αλφαβήτου

Εις την Αίγυπτον καθοις καί εις την^ Αλγερίαν εύ- 
ρίσκονται μάγοι μαγνητίζοντες τους άλλους, έργό- 
μενοι δλοι έκ Μαρόκου. Οταν οι Αραβες πάσχωσΐ 
νόσον τήν όποιαν αδυνατεί νά θεραπεύση ή ιατρική, 

’■ προσφεύγουσιν εις γόητας ααί μάγους· ούνοι δέ με- 
ταβαίνουσιν έν τυμπάνοις καί κυμβάλοις εις τήν οικίαν 
του πάσχοντος, είσέργ_ονται εις τήν αύλήν, καί ίστάμε- 
νοι όρθιοι ταλαντεύονται ποτέ μεν επί τού ενός ποτέ δε 
επί τού άλλου ποδός. Καθόσον δέ οΐ τόνοι τής μουσικής 
αύξάνουσι καί γίνονται ζωηρότεροι, κατα τοσουτον καί 
αι κινήσεις αύτών γίνονται γοργότεραι. Γυνή τις παρού
σα ερεθίζει τούς μάγους διά τής φωνής καί διά κα
πνού στύραζος (μεντζουβί). Μετ’ ολίγον δ .κινούμενος 
δαιμόνια, τό κεφαλοοέσμιόν του πίπτει, ή ζώνη του εκ
τυλίσσεται, οί οφθαλμοί του σκοτίζονται, καί αυτός 
περιβοέγεται υπό ίδρώτος, καί στρεφόμενος περί ε
αυτόν, κτυπα τήν ράχιν καί τά νώτα του διά σχοι
νιού. Κατά την στιγμήν εκείνην έρχεται δ ασθενής- 
Ό μάγος, όλος τότε έν έκστάσει άτενίζεΓτούς οφθαλ
μούς αυτού ασκαρδαμυκτί, περιφέρει τήν χεΐρά επί 
τού σώματος καί τής κεφαλής τού πάσχοντος, κα. 
διατάττων αυτόν νά γονυκλιτήση ς·ρ£φε· τούς αγκώνα', 
τούτου όπισθεν της ράχεως έωσοΰ προσεγγισωσΐ και 
τρίξωσν τότε ονομάζει τό πάθος, προσδιορίζει την 

• θεραπείαν, και προσεύχεται.
. —  ; - . ’Αλλά μεταξύ τών δερβίσιδων τούτων ύπαρχοι

ίς τούς" πτωχούς τό περίοσευον τού είσοδη-Ιχαΐ πολλοί αληθώς γόητες, εξαπατώντες τους^.ν^ 
Λ ' τής Κων·]θοώπους, καί μεταχειριζόμενοι μέσα εναντία πασης

έκ τής ’Ασίας έπέλαμψε καί πάλιν τό φώς. Κατά 
τον Η', αιώνα οί Άραβες νίκηταί είσήγαγον εις τήν 
Δυσιν τάς άστρονομικάς, φιλοσοφικάς, καί άργιτεκτο- 
νικάς γνώσεις καί τάς παραδόσεις αύτών. 
Μωάμεθ άπηγόρευσε διά του Κορανίου, 
τής ορθοδοξίας, τά μυστήρια τέχνης ήτις, μετά τήν 
έπέκτασίν τών φώτων είχε μεταβή από ■ ~ ' / 
καί αρχηγών εις τους ιατρού 
κρομάντεις και άλλους, αυτα όμως οιεσωθ/]σα^ ακέ
ραια καί μέχρι τής σήμερον. , , , ,

Ύπάργουσι πολλοί οι άξιούντες κατα τήν Ασιαν 
καί ’Αφρικήν ότι κατέγουσι την τέχνην τής μαγείας 
όλοι δέ, εις δποιανδήποτε αιρεσιν καί άν ά<ήκωσιν, 
εΐναι μέλη τών διαφόρων ταγμάτων τ ~· 
οΐτινες θεωρούνται θεόπνευστοι. Δερβίσης είναι λεςις 
περσική σημαίνουσα κατώφλιον πύλης, ^μεταφορικώς 
οέ πνεύμα ταπεινώσεως, βίου μοναστικού καί καρτε
ρίας. Καί διεξοδικόν ά/λά καί οχληρόν εΐναι τό νά 
πεοινράψωμεν ολας τάς αιρέσεις αύτών άριθμουμένας 
ύπέρ*τάς τριάκοντα, καθώς καί τάς κτηνώδεις καί 
πολλά/..? φρικτάς αύτών τελετάς. Ελεε.νολογ-γαμεν 
τον άνθρωπον δταν ίδομεν έν Χρυσοπολει (^Σκουτάρι) 
τής ’Ασίας, δερβίσιδας βρυχωμένους, αφρίζοντας, καί 
κορυβαντιώντας ώς κτήνη, καί έαπηγώοντας εγχει
ρίδια, έν μέσω χορών επιληπτικών, ^"«ς παρειάς 
αύτών, εις δέ τά στόματα είσάγοντας σίδηρον πεπυ- 
ρακτωμενον* καί ταΰτα, προς οσξολογιαν τού υψί- 
στου! Θέλομεν όμως ομιλήσει περί εύγενεστέρου, 
σοφωτέρου καί φιλανθρωποτέρου τάγματος, τού τών 
ΜΜεβΙδων ή περιστρόφων, τών οποίων τόν έν Κων- 
ς-αντίνουπόλει ναόν έδημοσίευσαμεν διά τού φυλλαδίου 
θ', τής ΓΙανδώ^αζ. Ίσως δ γ.ορός αύτών φαίνεται εις 
πολλούς περίεργος τρόπος αίνέσεως, δεν προσβάλλει 
δαως ούοέ τούς δφθαλμούςς ούδέ τήν ακοήν. Ό ναός 
αύτών ονομάζεται Τεκίς. δ χορός σε/m, και ή αίθουσα 
τών γυανασμάτων σειιά-χαη. Χορευουσι οε εννεα έν
δεκα ή δεκατρείς συγχρόνως και δεν ομιλουσι όιολου. 
Στρεφόμενοι γυμνόποδες έπί τής δεξιά: πτερνης, εχου- 

τούς οφθαλμούς κλειστούς καί τούς βραχίονας τε
ταμένους, καί φορούσι μανδύαν πλατύ/ καί λευκόν ώς 
φουστανέλλαν αλλά ποδήρη, καί πίλον κωνοειδή καί 
υψηλόν. ΓΗ μουσική συγκροτείται υπό τυμπάνων καί 

(εΐδος αύλών,) καί εΐναι γλυκεία, παθητική, 
ήδσνικωτατη, πάντιον ιδιόρρυθμος.

Ό βραδύς καί συνεχής ούτος στρόβιλος, συνοδευο 
μένος τοιαύτης μουσικής, τήν δποίαν οί δερβίσι- 

άζούουσιν έκ νηπιότητος, εξάπτει τήν φαντασίαν 
καί ρίπτει αυτους εις αληθή έκστασιν, δι’ ής συγκοι- 
νωνούσιν, ό)ζ λεγεται, μετά τών αστέρων, τών οποίων 
μιμούνται τήν διπλήν κίνησίν στρεφόμενοι περί έαυ- 
τούς, καί περί τήν αίθουσαν. 'Η περιστροφή αύτη ε
πενεργούσα έπί τού εγκεφάλου προξενεϊ εΐ^ς τι ζα- 
ταλήψεως, άναΐσθ/ρί*<» κα\ η Ψυχή πλαναται εις 
/άος καί άπαλλοτριούται τώ/ έγζο^μίω;.

A ■ κοινότητες τών }(8β.1ε6ίδων πλουσιαι. ώς έπί 
το πλεϊστον, ζώσι μετά πολλής λίτοτητος διάνά δα· 

νέμωσιν εί.4 . ,
Οί δερβίσιδες τού έν Σταυροδρομίω τής Κων·Ιθρώπους,
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γρησΐοηΟέίας’ ώς τοιουτοι δέ διαχοίνονται προ παν- 
'τω'» οί ιι^ιχταχτίό(<: ή έπαϊται, οιτινες, διά νά έξα 
σζώσι |χεγαλΐ)τέραν έπιθροήν, άπ ρχονται εις την Μέκ
καν καΐ άποκτώσι τον τίτλον τού yatCJh Ε*1 τ0' 
σούτον δέ σέβονται αυτούς τά πληΟη, ώστε πολλάκις 
άποπλανώσιν αύτά διά ψευδών προφητειών και άνα" 
πτουσίν έπαναστάσεις. Περιηγηταί τίνες διηγούνται 
δτι ίδον πολλούς εξ αύτών εις Αίγυπτον περιφερο· 
μένους γυuvoύςJ εις τάς άγυιάς, έν μέσω του λαού, 
ο;τις oyt μόνον δέν ήγανάκτει, άλλα καί εδιοε πλε'.ο- 

οξυτάτην* τότε ρίπτονται χατά τού εχθρού, καί το 
δη·}· μα αύτών είναι θανατηφόρον. Άλλ’ δ Ψύλλος 
τούς κατεπράϋνεν ή τούς ήρέθιζε κατά Οέλησιν συ- 
οίζων ποικιλοτρόπωσ. Έπιθυμών νά πληροφορηθώ 
πώς έγοήτευε τούς δφεις καί τούς σκόρπιους, τον 
παρεκάλεσα νά μέ δώση δείγματά τινα τής ικανό- 
τητός του, καί αφού, διά νά καταστήσω αδύνατον 
πάντα δόλον, τδν άπεγύμνωσα καί έκλεισα εντός κι- 
βωτίουτούς οφεις του τον ώοήγησα εις κήπον μέγαν.

Ό Ψύλλος έγονυπέτησεν έν πρώτοις μεταξύ τών

στερα δείγματα σεβα
σμού προς αύτους. Οι 
■πλείστοι είναι ypar/a- 
σοΓθ(,(παρατηρητέον δέ 
οτι ή Ευρωπαϊκή ypar- 
ηασονία ε^ναΕ κλάοος 
τής ’Ασιατικής, ) καί 
δέχονται εις τάς συνε
λεύσεις των τούς χρ'·’ 
στίανούς τους ανήκον
τας εις τήν^έταιρίαν 
ταύτην, πίστευοντες οτι 
είναι, ώς καί αυτοί, α
πλώς θεοσεβ-ϊς·

Είναι δέ καί άλλη 
«ιρεσις τών 
^οΓκαλουμένη. εχουσα 
τήν δυναμά τού να βα- 
σχαίνη τούς, 0φεις_καΐ 
τούς σκόρπιους- ουτοι 
είναι οί Ψύλλοι τών άρ 
χαίων, περί ών δμιλεϊ 
καί δ 'Ηρόδοτος, και ο 
2-οάβων, καί ό Α[λια
νός, καί άλλοι. Ουτοι, 
ως καί οί ήμ£τε?°ι υ 
γτο^ έ'χουσι καταγω
γήν καί γλώσσαν άγνω
στον, κλέπτουσί. και ό
μως είναι αιωνίως πτω 
χοί, καί κατέχουσι μυ
στικά τινα διά τών ~ 
όποιων κερδαίνουσι τον 
άρτον αυτών. Διδου- 
σι φίλτρα, προλέγουσι

φοινίκων καί τών βα- 
νανεών, παρά τάς ρίζας 
τών δποίων έτρεχε ρυ- 
αξ, έπρόφερε λέξεις 
τινάς, καί αφού έσύ- 
ριξε πολλάκις άλλο- 
κότως πως, ίδον μετά 
δέκα ή δεκαπέντε λε
πτά έρχομένην έχιδναν, 
καί μετ’ ολίγον άλλην, 
τάς οποίας έλαβεν α
μέσως εις χεϊρας. Έξ 
ανάγκης λοιπόν έπει- 
σδην δτι είχε τωόν τι 
την δύναμιν περί ής 
έζαυγατο, ουναμιν προ- 
ερχομένην βεβαίως από 
τής περί τών έξεων 
τών ζώων τούτων ενδε
λεχούς μελέτης του. 
Δέν ήτο δύσκολου νά 
μυηθώ τό μυστήριόν 
τούτο διά μέσου χρη
μάτων άλλ’ έπρεπε νά 
υποβληθώ εις διατύπω- 
σιν τη» όποιαν, τ’ δ- 
μολογώ, δέν είχον την 
γενναιότητα νά εκπλη
ρώσω με δλον τον προς 
την επιστήμην έρωτά 
μου’ έπρεπε, λέγω, νά 
έπιτρέύω εις τον κατ*)' 
χητην νά πτυση εντός 
τού στόματός μ^υ,°· 
Έκτος τούτων υπαρ-

τήν τύχην, χορεύουσι καί ψάλλουσιν. «’Απαντήσας 
μίαν τών ήμερων, λέγει περιηγητής τις( Γάλλο:, ενα 
τούτων τώ» γόηδων δυσειδεστατον και ^αζενδυτην, 
^Ροσεκάλεσα αύτδν εις τή·, οικίαν μου δια να τον ζω- 
γρα~·'-ω Ίζοερεν έπι τών νωτων του σακκον πληρη 
•φεό» Χ δποϊο’ άπε'θεαε χατά γης, ε”πε1τα, έσΰχξε 
«γαλά, καί πολλοί/' ^λΟον τοϋ oaxxou χαι 
άνωρθώθησαν πλησίον του. α5ΖΟ(-

Οί βφεις ουτοι ε'χουσι τεσσάρων ποδω/ μγος, 
καί δταν όργισθώσι συρίζουσι φριχωδώς, ανορθουμε- 
νοι αμφιταλαντεύονται, και έκτοξευουσι γλώσσαν

’ > ** * δι*χουσι καί άλλοι, εις άλλα τάγματα άνήκοντεο, γ ; ;’ 
άλειφών, καί διά καπνισμάτων ©έρουσι τά αύτ* * 
Αέσματα τού Ισχάτως έ^ευοεΟέντος 4 ,

ζα. τοδ c, ωί

Ασίαν p.cT0r./crrir S' β’κί πθΛυ ” '°

ωδίνες δπο0έτι!ι) ,.ΎίΓ» .. e,r<,rn„
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ή οποία έχει ~οα

« το παιδίον τουτό έφοοήΟη, ά©ετέ το* βιάζοντες 
αύτο Οά καταπλήξωμιν υπέρ τό δέον την φαντα
σίαν του. » Μετά ταΰτα έφεραν μικρόν άραβα δςτις 
δέν εΐχε ποτέ ίδει ή απαντήσει τον μάγον. Χωρίς νά 
τρομάξη διά τα συμβάντα, έπρόσφερε τήν χεϊρά του, 
καί προσήλωσε τούς οφθαλμούς έπ’ αύτγ}ς, οπού έ - 
βλεπε το πρόσωπόν του, τύ όποΓον έβλέπομεν χαί 
ημείς έκ του πλαγίου κλονούμενον έντος της με
λάνης. Ό αρωματικός καπνός ήρχισε καί πάλιν νά 
διαδίδεται πυκνός, καί αί εύχαί, ποτέ μέν ψαλλό · 
μεναι μονοτόνως, ποτέ δέ προφερόμεναι έντονώτερον 
ή ταπεινότερον, κατέσταινον συντονωτεραν τήν προσ- 
ο'Λ^ν τ0^ παιδιού.

—ΉλΟεν! ανέκραζε τούτο, καί δλοι παρετηρήσαμεν 
τήν αίφνιδίαν καί ζωηροτέραν συγκίνησιν μεΟ’ής ε- 
φερε τά βλέμματά του ,είς το κέντρον των μαγικών 
σημείων.

— Τί φορει;
— Κόκκινον φόρεμα γρυσοκεντημένον, κεφαλο- 

δέσμιον πράσινον, καί πιστόλια εις τήν ζώνην.
— Καί τί κάμνει;
— Σαρόνει μίαν πλατείαν έμπροσθεν μεγαλοπρε- 

' πεστάτης καί όιραίας σκηνής, ή οποία έχει πρασί- 
! νας καί κοκκίνας γραμμάς, καί σφαίρας χρυσας εις 

τήν κορυφήν.
— Παρατήρησε ποιος έρχεται τιάρα;
— Ό Σουλτάνος μέ δλην του τήν συνοδίαν* ώ !

■ πόσον είναι ωραίος!
Καί το παιδίον παρετήρει δεξιόΟεν καί άριστερό- 

Θεν ως διά νά ίδη καλήτερα, καί μέ περιέργειαν συν- 
τονωτάτην.

— Ποιου είδους είναι το άλογόν του;
— "Ασπρον καί έχει πτερά εις ιήν κε©αλήν.
— Καί δ Σουλτάνος ;
— Έχει γένειον μαΰρον καί πράσινο? ^ιπινίσι.
Καί μετά ταΰτα περιέγραψεν έν έκτάσει καί έμ- 

περιστατωμένως τήν συνοδίαν του, αλλά μετά το- 
σαότης ακρίβειας ώστε δέν ύπήρχεν ή ελάχιστη αμ
φιβολία ότι διηγείτο δ,τι εί.χε προ οφθαλμών».

Είναι περιεργώτατον νά ανάγνωση τις εις τδ σύγ
γραμμα του Κ. Λαβόρδου τά μετά τήν ανωτέρω 
σκηνήν συμβάντα’ τδ παιδιον ερωτοιαενον υπό των 
παρεστώτων άπεκρίνετο οτι ποτέ μέν έβλεπε τον Σεκ- 
σπήρον, ποτέ δε αξιωματικούς αγγλους, πρόσωπα 

ί ζώντα, τά δποΐα περιέγραφε μετά λεπτομέρειας ά- 
; ξιοΟαυμάστου.

Ό Κ. Λαβόρδης, καταπληχθείς υπό τών γεγονό
των αυτών, ήθέλησε νά βεβαιωΟή πόΘεν προήρχετο 
ή δύναμις του ανθρώπου τούτου, καί τον ήρώτησεν 
εάν συγκατετίθετο ν’ αποκάλυψη προς αυτόν διά μέ
σου γ ρημάτων τό μυστικόν του, τό οποίον ύπεσχέθη 
μεΟ’ ορκου νά μή κοινοποιήση έφ’ όρου ζωής του. 
’Αχμέτης συνήνεσε καί ° μέ διηγήθη, λέγει δ Κ. Δα^ 
βόρδης, ότι εΐχε διδαχθή τήν επιστήμην του υπό 
δύω περίφημων σε'ίχω>·. Μεταξύ πολλών ονομάτων 
καί συνταγών γελοίων, άνεκάλυψα γνώσεις φυσικής

παρά συγγράμματος τίνος του κόμητος Δέοντος Αα- 
βόρδου τήν εφεξής διήγησιν. <

• Θέλω άναφέρει εν μόνον γεγονός τό όποιον μ’ έ- < 
φάνη άξιον νά έλκύση τήν προσοχήν τών σπουδαίο- < 
λογούντων. Ημην από πολλών μηνών εις τό Κάΐρον, · 
(1827) 2τε τις φίλος μου Άγγλος μέ εΐπεν ότι μά- : 
γος τις έμελλε νά έλθΐ) εις τήν οικίαν του διά νά 
ένεργήση μαγικήν τίνα πραξιν τά μάλιστα υπερφυή. 
Άν καί ολίγον έπίστευον τότε τήν ασιατικήν μα
γείαν έδέχθην τόν πρόσκλησιν. Άνθρωπος τις μεγα
λόσωμος καί ωραίος, φέρων κεφαλοδέσμιον πράσινον 
καί ^τίΐνίσίον τού αυτού χρώματος, είσήλθε μετά 
μικρόν εις τό δωμάτιόν μας. Έ φυσιογνωμία του 
ήτον γλυκεία, άν καί σοβαρά, τό βλέμμα ζωηρόν, 
οξύ καί καταπληκτικόν. Ένδεδυμένος ώς συμβολαιο
γράφος, ώμίλει έν άπλότητι περί παντός πράγματος, και 
μάλιστα περί τής επιστήμης του, άνευ έμφάσεως, άνευ 
μυστηρίων. Τόν έφεραν καφέν καί Γσψ.τουχ/,οζ, καί 
ενώ ώμίλει περί τού επικειμένου μεταξύ Γαλλίας 
καί Αλγερίας πολέμου, παρουσιάσθησαν δύω παιδία 
έφ’ ών έπρόκειτο νά ένεργήση.

"Ολοι οι παρεστώτες παρετάγθησαν κυκλοτερώς 
περί τόν μάγον, δςτις, καθίσας πλησίον του έν τών 
παιδιών, έλαβε τήν χείρά του καί τό ήτένιζε μετά 
πολλής προσοχής. Τό παιδίον τούτο, τέκνον Ευρω
παίου, ήτον ένδεκαετές. Εΐχεν άνατραφή εις Αλγε
ρίαν καί ώμίλει έλευθέρως τήν αραβικήν. Ό Άχμέ- 
της παρατηρήσας οτι τό παιδίον έφοβήθη όταν έξέ- 
βαλε’τού μελανοδοχείου του τήν γραφίδα του, «μή 
φοβήσαι, είπε, τέκνον μου’ θά γράψω μερικά; λέ- < 
ξεις εις τήν παλάμην σου, καί θά ίδής μετέπειτα 
αύτάς* τίποτε περισσότερον. » Τό παιδίον ήσύχασε, 
καί δ ”Αραψ έσγεδογράφησεν επί τής χειρός του 
τετράγωνον συμπεπλεγμένον μέ αλλόκοτα στοιχεία καί 
χαρακτήρας, έχυσε μετά ταΰτα έν τώ μέσω αότής 
μελάνην ' πηκτήν, καί εΐπεν εις αύτό νά ί'δη τήν άν- 
τανάκλασιν τού προσώπου του’ τό παιδίον άπεκρίθη 
οτι τήν έβλεπεν. Ό μάγος έζήτησεν ακολούθως πύ- 
ραυνον, έχυσεν όλίγον κατ’ολίγον εντός αυτού διά 
©ορα φάρμακα, καί εΐπεν εις τό παιδίον νά ί'δη έκ 
νέου τήν άντανάκλασιν τών όφθαλμών του, καί νά 
τον είδοποιήση άμα παρατηρήση Τούρκον στρατιώ
την σαρόνοντα πλατείαν. Τό παιδίον έχαμήλωσε τήν 
κεφαλήν, φα'ρμαζα έσπινθήριζον έν τώ μέσω τών 
ανθράκων, μάγος, κατά πρώτον μέν ταπεινή 
τή επειτα δέ γεγονυία, έπρόφερέ τινας λέξεις 

των οποίων όλίγας μόλις ήκούσαμεν.
Ή σιωπή ήτον άδιάκοπος’ τό παιδίον εΐχε τούς 

όφθαλμο^ί Χεζ?^ του, ό καπνός άνυψοΰτο
σ.υννεφώδηζ διαοιοων οσμήν όξείαν καί αρωματικήν, 
καί &·’ ΆχμΜγ άνάλγητος καί σοβαρός, έφαί- 
νετο οτι έπροσκάλεί δ;ά της φωνής, ήτις άπό τα
πεινής έγένετο τρα'/,^τερα και Θορυβώδης, φάντα
σμά τι τό όποιον έβραδυνε νά 
παιδίον, άνασήκωσαν τήν κεφαλήν, φωνάζον καί όλο- 
φυρόμενον, μας εΐπεν οτι δέν ήθελε πλέον ν8ι ίδη τί_ 4 ----- , ... ,
ποτέ, καί ότι εΐχεν ΐδει ·πράγ|Χ^ φρικώδες· ήτον ώςίτάς οποίας ούδ’ ύπωπτευόμην υπαρχούσας εις σήν 
έξω φρένων, Ό άραψ δέν ήπόρησεν αλλ εΐπεν απλώς·I Αίγυπτον, καί άλλας άναψερομενας εις τόν μαγ^
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ΠΑΝΔΩΡΑ.

Η ΧΙΟΝΩΔΗΣ ΘΥΕΛΛΑ.

ζΐιι'ιγη^ια 'Ρωσιχύκ.

ΦΑΝΤΑΣΙΑ ΑΡΑΒΙΚΗ.

βλέπεις, δεν ακούεις πλέον τίποτε, καί αισθάνεσαι 
έαυτόν φερόμενον άκατασχέτως προς τον άγριον εκεί
νον βίον. Μέ δφθαλμούς φλογερούς, μέ στήθος άσθ- 
μαίνο/, μέ σφυγμόν συνεχή καί δυνατόν, θέλεις να πη- 
δήσ^ς έπάνω ίππου γαύρου καί θυμοειδούς, νά έμπη
ξες τούς πτερνιστήρας οου εις τά έσγισμένα καί αί- 
ματοσταγή πλευρά του, νά μεθυσθής άπο την οσμήν 
τής πυρίτιοος, καί έρίζων προς χιλίους έπιδεξιω· 
τάτους συναγωνιστές περί τού βραβείου τής τόλμης 
καί τής έπιτηδειότητος, νά χειροκροτηθής από τό ορε- 
νιτιών καί άσπαΐρον πλήθος.

ΓΟ αγών ουτος τελείται συνήθως τάς έορτάς με. 
ταξύ πολλών άλλων ούχ ήττον περιέργων, περί ών 
ίσως δμίλήσωμεν άλλοτε.

Περί τά τέλη τού 1811 έτους, τού τόσον άξιο- 
μνημονεύτου εις τήν ιστορίαν τής 
πλησίον τής Νεναραδούης, γνωστός καθ’ όλα τά 
ρίχωρα διά τήν φιλοξενίαν του. Καθ’ έκάστ· 
γείτονες ήρχοντο εις τήν οικίαν 
διά ’ 
ξωσι χαρτία μέ τήν γυναίκα του, καί άλλ

Δύναμα.περ^λέον, έλεγε , αποχοίμησω α
μέσως δκεον θέλω, νά τθν χάμω νά χεση, να_ χυ 
λίετα1 νά λυσσά, καί μεταξύ τον παροξυσμού του 
νά τόν β<άσω ν’ άποχρ^ εις τάς έρωτησας μου 
κα! νά μέ ρανερώσ, τά μυστ.κα του. Καθ.ζω τον 
άνθρωπον έπάνω εις θρανίον, κα( ς-ρερομενος προ; 
αότέν μέ γε.ρονομίας τ(»άς ιδιαιτέρας, τον αποκοι
μίζω· οέν κλείει δμως τάδμμάτια του, με ομιλει, και 
χειρονομεί, ώς νά ί^τον έξυπνος.Γαΰτα δε, λεγων 
εκαμνε χειρονομίας τινάς αίτινες ωμοιαζον τας των 
μαγνητιτών μας. Μετά δέ ταυτα μέ ανεκάλυψε τό 
μυς-ικον τής έμφανίσεως έντός τής παλάμης περί ής 
προωμίλησα ». , ζ

Ό R. Λαβόρδης μαθών τό μυστικόν ου τίνος κυ- 
ριαι βάσεις ήσαν ή διαχάραξις των σημείων και τα 
τρία φάρμακα τά όποια δέν δνομαζει^δια να μη αθέ
τηση τόν δρκον του, βέβαιοί οτι οεν υπήρχε καμμια 
γοητεία, καί δτι καί αυτός ό ίδιος έπανέλαβε πολλά 
κις τήν πράξιν τού Αραβος μετά πολλής επιτυχίας.

Άλλος περιηγητής/δ Κ. Ού. Λάνης, Άγγλος, έπι 
κυροί ως αναμφισβήτητα τά γραφθέντα υπό του Κ. 
Λαβόρδου, καί προσθέτει μάλιστα και πολλά αλλα 
περίεργα. , ,

"Ολα δμως τά μυστήρια ταύτα τα οποία εφαινοντο 
μέγρι τινός υπεράνθρωπα, σήμερον, μετά τάς περί 
τάς“ φυσικάς έπιστήμας προόδους, έξηγοΰνται καί γί
νονται καταληπτά. Όλοι σήμερον εννοουμεν ότι πριν 
άποδώσωμεν αύτά εις ούναμιν έκτος τού κοσμου του 
του, ή άποποιηθώμεν νά τά πιστεύσωμεν, πρέπει νά 
τά έξετάσωμεν καί νά τά μελετήσωμεν. Μήπως τά 
άγνωστα δέν είναι πολύ πλειοτερα των γνωστών, καί 
μήπως δ άνθροίπινος νους δέν άνακαλύπτη καθ’ έκά 
στην πράγματα τά οποία δέν έγνώριζε προ δλίγου ; 
Μήπως <5 Γάλλης καί δ Λαβάτερος δέν εξήγησαν καί 
με/εβαλον μάλιστα εις έπιστήμην τάς προρρήσεις 
των προλεγοντων τήν τύχην; Ν. Δ.

Μετά τήν σύντομον περιγραφήν τής κατά τήν 
Ασιαν μαγείας, δημοσιεύομεν εικόνα παριστάνουσαν 
αγώνα, η (/’α/'εασίακ, ώς ονομάζεται έν Αραβία* 
τούτο δέ οιοτι τελείται συνήθως υπό ανθρώπων τών 
όποιων^ τα νεύρα συνεκινήθησαν καί ή φαντασία έξη- 
-φθη τω7 ά7ωτ£ρω ύποδειχθέντων μαγνητικοίν ή 
μαγευτικών μέσων. I ρεϊς, τέσσαρες, πέντε, εξ, δέκα, 
είκοσ’/ν ιππείς αλαλά^οντες έφορμώσι κατά σου, σέ 
σημαδεόδυσ’. ί>γ πνροοολα στιλπνότατα, καί άναγαι- 
τίζοντες τού; ίππους τρία ρήματά μακράν σου, κενό· 
νουσι κατά τού προσώπου σο. ?οβ£ρά δπλα των 
Φρίκη τότε σε καταλαμοανεΓ αλλά μετ’όλίγον ή φοί- 
κη παρέρχεται, ή Οερμοτης σοΰ άναβιβάζει 
F- 'ήν κεφαλήν, ή λ<Ζ^ψ^ τω' χαταπλήττει

. νραν ν σου, αί φωναί των θεατών καί τ&ν [ππο_ 
δρόμων, τών ίππων οι χρεμετ'.σμοί, δ «κα-άπαυστος 
θόρυβο; ών έκπυρσοκροτήσεων υέ εκκωφοΰσι, δέν

Ρω?/!5’
• πε- 
ην οι

. του, άλλοι μέν
νά φάγωσι καί νά πίωσιν, άλλοι δέ διά νά παί- 
, - ' · \ ./ - Γ" ■ , ’ “

πλειότεροι, διά νά ίδωσι τήν θυγατέρα του Μαρίαν 
είς ·ους ήρεσκε τό ώχρόν καί μελαγχολικόν ποό- 
σωπονκαί τό κομψότατον ανάστημά της. Ήτον τότε 
δεκαεπταετής καί καθείς δέν ηγνοει δτι μιαν ημέραν 
θά έκληρονόμει πλουσιότατα κτήματα’ πολλοί μάλι
στα τών εύγενών τήν έπεθύμουν διά τούς υιού- των.

Ή Μαρία ειχεν άναγνώσει πολλάς μυθιστορίας 
Γαλλικάς, καί ώς έζ τών αναγνώσεων τούτων δ νούς 
τη; είχε ταχέως συλλάβει απειρίαν ερωτικών ονει
ροπολήσεων. Είχε δεχθή εύχαρίστως τας φιλοφρο
νήσεις πτω-χου τίνος σημαιοφόρου έλθόντος έν άδεία 
νά διατρίψη ημέρας τινάς μετά τής οικογένειας της. 
Εννοείται ότι καί αυτός ήράσθη τής Μαρίας, τής 
οποίας οί γονείς, παρατηρήσαντες τήν άμοιβαίαν 
ταύτην κλίσιν, μετεχειρίσθησαν τόν αξιωματικόν γει 
ρότερα καί άποπεμφθέντος υπαλλήλου, καί άπηγό- 
ρευσαν εί«, τήν Μαρίαν το νά σζεφθή ζάν περί τής 
μετ’ αύτού συζυγίας της.

Εν τοσουτω οί δύο έρασταί άντα^εκ.ίνοντο δί έ' 
πιστολών, καί έλάμβανον κρύφιας συνεντεύξεις είς τό 
δάσος τών πεύκων πλησίον παρεκκλησίου ερήμου. Έκει, 
καί τοι μεμφόμενοι ώς άσπλαγχνον τήν τύχην των, 
ώρκίζοντο ν’άγαπώνται αιωνίως, καί έσυζήτουνχιλίων 
ειδών σχέδια. Αί έπιστολαί καί αί συνεντεύξεις τους 
έφεραν τέλος πάντων είς άπόφασιν δριστικήν* ε 
πειοή, είπον, δέν ήμπορουμεν νά ζήσωμεν δ· εις χω
ρίς τον άλλον, καί δμως Οέλησις σκληρά καταστρέ
φει τήν ευτυχίαν μας, πρέπει να νικήσωμεν μονοί 

: μας δλα τά εμπόδια. Τήν ιδέαν ταύτην έξέφρασε πρώ 
’ τος δ νέος αξιωματικός, ή δέ Μαρία, παραφερομένη
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έγνώριζε

ζήν Μφ αύτοΰ Οά ευρ’.σκον όχημα, 

τάς έφερε
του Σκαδρίνου

καθ’ a;.

Ή ύπηρέτις τήν παρεκάλεσε νά πραϋνΟη καί νά 
λάβη θάρρος* δλα ήσαν έτο-.μα καί μεθ ’ ήμίσειαν 
ώραν έμελλε νά άναγ^ωρήση άπο την πατρικήν οικίαν 
καί ν’ άποχαίρετίση την ειρηνικήν καί άθώαν ζωήν 
της. Την στιγμήν εκείνην έπήλθε θύελλα χιονώδης, 
5 άνεμος έμυκάτο, αί θϋραι καί τά παράθυρα ετριζον' 
δ οίωνος έφάνη απαίσιος εις την νε'αν.

Μετά μικρόν σιωπή βαθύτατη έπεκράτησεν εις την 
οικίαν. Ή Μαρία περιετυλίγθη μέ μηλωτήν, έλαβεν 
εις γειρας τό κιοώτιον το περιέχον τούς άδαμαντας 
της, καί κατε'βη την κλίμακα παρακολουΟουμένη άπο 
τήν ύπηρέτιδά της οερουσαν μέρος των ένουματων 
τής Κυοίας της. Ή θύελλα έξηκολούθει, δ άνεμος έφυ
σα λαυρος ώς άν ήθελε νά έμποδίση τήν^ένοχον κό
ρην, αύτή δέ μόλις κατώρθιοσε να ©Οαση εις τήν άκραν 
του κήπου Το ο^ημα τήν άνέμενεν’ οι ίπποι ριγων- 
τες έποδοκτύπουν μέ ανυπομονησίαν την γην, καί ο 
ήνίεγοο τού Βλαδιμίρου ήγωνίζετο νά τούς χαλιναγώ
γηση. Έβοήθησε τήν Μαρίαν καί τήν ύπηρέτιδά' της να 
άναβώσιν εις το όχημα καί δράξας τούς χαλινούς 
άνεχώρησεν.

’Ας άφήσωμεν αύτούς διατρέχοντας τας οδούς, 
καί άς ίδωμεν τί άπέγεινεν ο νεο; σημαιοφόρος.

Ό Βλαδίμιρος ήτον εις άδιάκοπον^ κίνησή, ολην 
τήν ημέραν εκείνην καί πρώτον μέν ύπήγεν εις την 
οικίαν τού Εερέως διά νά συμβιβάση τά π&ρΐ του γά
ρου, έπειτα δέ προς τούς γείτονας δια να τους προσ- 
καλέση ώς μάρτυρας εις τήν εκκλησίαν. Ο πρώτος 
των μαρτύρων ήτον άνΟυπασπιστής έν αργία οςτις 
έδεχθη μετά χαράς τήν πρότασιν είπών, δτι άνεν- 
Ουμιζεν εις αύτόν τάς νεανικάς του παραφορας. Ε- 
προσκάλεσε τον Βλαδίμιρον νά γευθή εις τήν οικίαν

• του, καί ύπεσχέΟη νά εύρη άλλους δύο μάρτυρας. Και 
! τωόντι μετά μεσημβρίαν έφΟασεν εις ύπαξιωματικο^, 
■ καί εις στρατιώτης προ μικρού καταταχ^ί^ εις τα 
; σώματα των Ουλάνων. ’Λ μφότεροι δε έ & αιωσα/ οτι
• ήσαν έτοιμοι, οχι μόνον νά μαρτυρητωσιν α Λα και 

τήν ζωήν των νά έκθε'σωσι διά νά συντρε^ωσίν αυτόν.
! Ο Βλαδίμιρος τούς ήσπάσΟη και ίπεστρεφ-.ν εις την 
; οικίαν του διά νά τελείωση ολας του τάς προετοι

μασίας. ’Αφού έστειλε τον πιστόν του Μιχαήλ μέ 
το όχημά του εις τήν πύλην τού κήπου τής αγαπη
τής του, έπέβη εις άλλο έλαφρότερον καί διευΟόνΟη 
εις Σκαδρΐνον, οπού έμελλε νά μεταοή καί ή Μαρια 
μετά τινας ώρας· έπειδή δέ (γνώριζε τήν οο.όν ύ^" 
Οεσεν ότι θά την διέτρεχεν εντός είκοσι λεπτών.

’Αλλά μόλις έξηλΟεν εις τήν πεδιάδα, χ»·; 
έπήλθε φοβερά, ζ«1 χιονώ§ βόελλα -Α
ίφδαλμους του. 'Η δδός κατεζαλύφΟ-Ι 
37Ρτ^ΧΤ τ’ν έπεΡιτ6Α1;61’®— - 

, υ δποιου ούτε γην, ούτε .
Παρατηρήσαέδτ.

ο?ηαα ' φα?αϊϊος ε Υ^^αΠιωματικος έπλανάτ ο 
ΰπέρ τ4νναε’“''τρί?Χαν χ^ς^ά κατορδώη) νά φ9«

9όελλα ήτον ,

από τήν ένθερμον φαντασίαν της, τήν παρεδέχθη 

άμε'σως. » ι
'Ησαν τότε άρχαί χειμώνος, και αι μέν συνεν- < 

τεύξεις δέν ήτον δυνατόν νά λαμβάνωσι χώραν ώς καί ; 
πρότερο·', ή αλληλογραφία όμως κατέστη πολύ πλέον 
συνεχής. Γ'άσης επιστολής δ Βλαδίμιρος έξωρ- ι 
κιζε τήν ερωμένην του νά παραδοθή εις αύτόν. κ·χί νά 1 
τον ύπανδρευΟή κρυφίως.’Αφ’ου Οά συνέζων, εγραφεν, 
έπί τινα καιρόν μεμονωμένοι οί δύο, Οά ήοχοντο νά ι 
ποοσπέσωσιν ε’ς τού; γονείς της Μαρίας, οίτίνες, μα^ 
)ιαττόμενοι βεβαίως από τοιαύτην σταθερότητα, Οά 
£χεγΟν είς τούς νέους συμβίους, « σας συγχωροΰ- 
μεν, πέσατε είς τάς άγκάλας μας».
' Ή Μαρία, καί τοι παραδεχΟείσα τό σχέδ.ον τούτο, 
έδίσταζε νά τό ένεργήση. Εις μάτην είχον ^οβληθή 
προς αύτήν πολλοί τρόποι φυγής' αλλά τέλος έοε- 
' Οη ενα· Μ'·α7 Τών 'δ.'Λε?ών έπρεπε νά προφασισθ? 
δτι έπόνει τήν κεφαλήν, καί ν’ άποσυρθή είς τον κοι 
τώνάτης τήν ώραν του δείπνου. ’Η υπηρετις αύτής 
έγνώριζε τά διατρέχοντα, και αι δυο εμέλλον να 
καταβ.ώσΐ διά κλίμακας κρύφιας είς τον κήπον εις 

'r ‘, τό όποιον Οά 
ε πέντε βέρστια μακράν είς τήν εκκλησίαν 

ί,.υ, όπου Οά τάς έπερίμενεν δ Βλαδίμιρος. 
>λην τήν προλαβούσαν νύκτα ή Μαρία δέν 

έχο7/η0η· ζαί τά πολότφα
«άΧάτ^, zai πε™ εγφαψεν ε^στολην δ.ε 
Μ Ύ /“',Χ' πρΟςΓ τ°υ: 
- ° ‘ ,Τ(ζ. Τούς άπεχαφέτιζε μ εζφρζσεις ζωηρό
X- άπ^δεν είς τήν οοοδρότητα τοΰ πάδους τη; 
X φυγήν της, *«1 έτελείονε ^ονουσα αύτους, 

Ατυχέστερα στιγμή της της δα η.ο^ ε 
ζείνη xaO’ V προσπίχτουσα εις τους ποδας τω< βα 
έπετόγχανε συγχώρησή. Σφραγίσασα τάς δυο ταυτας 
έπιστολάς μέ σφραγίδα χαριστανουσαν ουο ζαρδια: 
Φ)αγιζομενας, xai έπιγράψασα αύτάς ίπεσεν είς 
L ζλίνηντης χαί άπεζοιμήθη. Μετ^λιγον ^ξυ- 
ιώσεν ζντρομος- τήν έφανη ζατ οναρ οτ. ενφ ητοι- 
μάζετο νά όπάγη είς την έζζλησ.αν δ πατήρ της 
X ήρπασε μέ χειρ» άνίλεων χαι τήν ερριύεν εις 
ΕάραΟρον ζοφερόν ε'πε.τα ιδε τδν μνηστήρα της ω- 
□ν ζαί αίματόφυρτον, όστ-.ς μέ φωνήν αγωνιωντος 
Χ χαρεχάλε. νά τδν συζευγΟή το ταχύτερου. Το 
Ζι έξύχνησεν ώχροτέρα ή άλλοτε χ« πασχουσα 
τωόντι τήν χεφαλήν. Οί γονείς της την εξετα^ον 
Ζ τής ύγείας της περιχάθώς χαί «ι φ.λοφροσυναι 
τ<Χ έσπάραττον τήν ζαρδίαν της. ,Επ?’’"5'δ’" ™ 
τούς ζαΟυσυχάση, νά φανή φαίδρα, αλλά, δέν το 
ζατώρΟωσε· εσπέρας, ένΟυμηθεισ® δτι η ήμερα 
έζείν/ήτον ή τελευταία τήν όποιαν έπέρανπο την πα- 
εζείνη χαί χατϊτα(;αχθεϊσα, απεχαιρετισεν
Γ'Χ ζαί ο ωπή δλα τά περί αύτήν. Όταν παρε- 
ΑευΧ τ δείπ^ν είπε μέ φζνήν τρέμουσαν, βτι 

ήνα“ζάζετον· άποσυρθή, ζαΐ έζαληνύζτισε τους γονε.ς 
ηναγζαζετο / γχαχίσ0ησαν εύχη^ντες αυτή,
'X. 5 .5·Λ.. «Ιτ» ‘Μ· ■ί ·“? -“Λ 

ταν έπέστρεψεν είς τδν ζοιτώνά της Χ«0ησασα επι 

σκίμποδος έχυσε δάκρυα πικρ®·
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και

Βλα-

<5 ούρανός ζορερος, καί δ οππος οέν έδύνατο πλέον νά 
προ-χωρήη).,

Ό Βλαδίμ-ρος ίδεν δτι είγε ζαί πάλιν άποπλανηθ  ̂
Εστάθη λο'.πον, έσυλλογίσθη, έπροσπάθησε νά ένΟυ- 

μηΟ^ την δδίν, και επί τ-ελους άπεφάσισε νά στραφη 
προς δεξιά. ΈπορεύΘη υπέρ την μίαν ώραν χωρίς νά 
παρατήρηση ούδέ μίαν οικίαν, πίπτων άπο χαράδρας 
εις χαράδραν, σηκονόμενος, καί άγωνιζδμενος νά έμ 
ψυχώση τον ίππον του μόλις δϋνάμενον νά πατήση.

’Επί τέλους παρετηρησε μακράν γραμμήν τινα 
μαύρην, καί διευΟυνθείς προς αύτήν ίδε δάσος. « Δόξα 
τω Θεω, άνεφώνησε, τώρα είμαι πλησίον εις την έκκλη 
σιαν», και είσεχωρησεν εις τό δάσος επ’ έλπίδι του νά 
εύρη την ζητουμένην οδόν. Μετ’ ολίγον έφΟασε τω 
όντι εις δδδν πλατείαν καί ομαλήν δπου δ άνεμος, 
εμποδιζόμενος από τά δένδρα, δεν έμυκάτο ώς ποίν 
δ ίππος έ'λαβεν αναψυχήν, καί δ Βλαδίμ.'ρος καΟη 
συχαοε. Καί όμως έπροχώρει, έπροχώρει δλονέν, καί 
ουδέ χωριον έβλεπεν, ούδ’ εις τό τέλος του δάσους 

ων ότι εύρίσκετο εις μέρος πάν- 
άπό απελπισίαν έκτύπησεν 

οςτις μετά πολλοΰ 
χη· αλλά δέν έβράδυνε νά άνα- 

διότι δέν είχε δύναμιν νά

έρθανε. Τότε ίοε ©ρί 
τη άγνωστον. ΚυριευΟεί 
ώς μαινόμενος τον ίππον του, 
άγώνος ήογισε νά 
λάβη τό βαρύ βήμά του, 
βαδίση γοργότερον.

Μετά τινα ώραν δ Βλαδίμιρος έξήλθεν από τό 
μακρότατον εκείνο δάσος· έρριψεν άσΟμαίνων παν- 
ταχόσε τά βλέμματά του, άλλ’ ούτε τό γωρίον έβλε
πεν ούτε καλύβην. Ήτον τότε μεσονύκτιον, τά δά
κρυα του έ^ρεον ποταμηδόν, χωρίς δέ νά γνωρίζη -που 
υπάγει έξηκολούθει νά προχωρή. Έν τοσουτω ή Θύελ
λα έκόπαζε, τά νέφη διεσκορπίζοντο, δ ουρανός έκα- 
Θαρίζετο, και δ αξιωματικός ίδεν άπέραντον πεδιάδα 
χιονοσκέπαστον, έν μέοω τής οποίας έφαίνειο χωριον 
ευτελές συγκείμενον από τέσσαρας ή πέντε καλύβας. 
ΔιευθυνΘείς αμέσως πρός την π)ησιεστέραν έκρουσε 
τό παράθυρόν της. Μετ’ ολίγον γέρων τις λευκοπώ- 
7»ν προβαλών την ζεφαλήν ήρώτησε’

— Τί Θέλεις ;
~ Είμαι άζόμη μακράν τού Σζαδρίνου ;

■ Γου Σκαδρίνου ! . . .
^ν.ί, να,'· e^va{ μακράν άπ’ εδώ ; 

ΐίδλύ μακράν έως δύω βέρστια. 
,'7γΊμιρος έζαμε σχήμα απελπισίας, 

μεινεν ακίνητη ώς
Καί πόΟεν ερχεσαι. έπανέλαβεν δ γέρο^ν. Άλλ’ δ 

Βλαδίμφ^ χωρίς ν’ άποκριΘή, ήρώτησεν έάν εύρισζεν 
ίππους διά να joy μεταρέρωσιν εις Σζαδρίνον.

— Και που να^τους ευρώ ; άπεκρίΟη δ γέρων.
— Δέν ήμποριις τουλαχ(7τον πρου.ηθεύσης 

Ινα δδηγύν ; θά τον αντα’Λειψω πλουσιοπαρόχως
— Πρόσμενί, άπεκρ'θη δ γέρων. ύπα'γω νά 

στείλω τον υιόν μου, ίζ£ '7υ~°ν συμ®^^.
Καί εγίΐνεν άφαντος- Μετά τινα λεπτά ό 

δίμιρος εκρουσεν έκ νέου τό παραθυρον.
Τί Ο-.ζ-ι- ακόμη ; ηρώτησεν δ γέρων.
Δέν Οά ελθη δ υίός σου ;

ι' .'7.'. άν κρυόνης έμβα νά ζεσταΘης.

— 'Όχι, όχι ευχαριστώ ! στείλε με τόν υιόν 
σου.

Μετ’ ολίγον ήνοίχΟη ή πύλη, καί νέος τις κρατών 
εις χείρας μεγάλην ράβδον διά τπς δποίας κατεμέτρα 
ένθεν κάζείθεν την χιόνα έπροχώρησε πρός αύτόν.

— Όποια ώρα είναι ; ήρώτησεν δ Βλαδίμιρος.
— ’Εξημερώματα, άπεκρίθη δ χωρικός.
— Ό Βλαδίμιρος έμεινεν άφωνος.
Οταν έφΟασαν εις Σκαδρϊνον, ή ήμερα ήρχιζε νά 

διαγελα καί οί πετεινοί νά λαλώσιν ή εκκλησία ήτον 
κλειστή, δ δέ νέος πληρώσας τον οδηγόν έδραμεν εις 
τήν οικίαν τού ιερέως. Τί άρα έμελλε νά μάΟη ; 
Άλλ’ ας έπανέλΟωμεν εις τήν οικίαν των αγαθών κα
τοίκων τής Νεναραδούης διά νά ίδωμεν καί τά εκεί 
διατρέξαντα.^ Οί γονείς τής Μαρίας είσηλΟον τό πρωί 
εις το ες^ιατωρίον τό τεϊον έζάχλαζεν επάνω τής τρα- 
πέζης, καί δ πατήρ έστειλε νά μάθη πώς έπέρασεν ή 
κόρη του. Ό υπηρέτης έπιστρέψας ειπεν οτι ή κυρία 
Μαρία δέν είχε ζαλοζοιμηθή τήν νύκτα, οτι έν το
σουτω ήτον ζαλήτερα, καί ότι μετ’ ολίγον θά ήργετο. 
Καί τωόντι μετ’ ολίγον ήλθε, καί προχωρήσασα πρός 
τούς γονείς της ήσπάσΟη τάς χείράς των.

— Πώς είσαι τέκνον μου ; ήρώτησεν ?δ πατήρ.
— Καλήτερα, άπεκρίθη ή νέα.
— Θά σ’ έβλαψεν ίσως ή θερμάστρα.
— Πιθανόν.
’Αλλά τό εσπέρας ή Μαρία ήσΟένησεν' δ ιατρός 

ελθών μετ’ ολίγον ειπεν ότι είχε θέρμην, καί υπέρ τάς 
οεζαπέντε ημέρας ή νέα εύρίσκετο εις τό στόμα τού 
Χάρωνος.

Κανείς δέν έγνώριζε τήν φυγήν της· τάς δύω έπι- 
στολάς τάς είχε καύσει, ή ύπηρέτις δέν άνέφερε τό 
παραμικρόν, δ ίερεύς καί οί μάρτυρες τού Βλαδιμίρουι 
εϊχον επίσης διατηρήσει, διά λόγους βεβαίως ?σγυ. 
ρους, σιωπήν, καί δ ήνίοχος αυτός δέν είχε πολυο- 
μιλησει εις τά καπηλεία* τό μυστήριον λοιπόν δέν ά- 
νεκαλύφθη άν καί τό έγνώριζεν ήμίσεια δωδεζάς συν
ένοχων. Η Μαρία όμως τό έπρόδωζε μόνη κα
τά τάς στιγμάς τής φρενίτιδός της. Είπε πράγματα 
τοσω αλλόκοτα ώστε ή μήτηρ, ζαθημένη ε[’ς τέ) 
προσζεφάλαιόν της, έπείσθη ότι ήγάπα περιπαθώς τον 
Βλαδίμιρον, καί εις τού έρωτος τήν υπερβολήν άπέ- 
δωκε τής Ουγατρός της την ασθένειαν. Άνέφερε τό 
πράγμα εις τον σύζυγόν της καί τινας τών φίλων 
των, παραστήσασα τήν ανάγκην τού νά μή γίνωσιν 
αίτιοι τού θανάτου τής νέας, καί ότι, τέλος πάντων, 
ή πτωχεία εκείνου τον όποιον ήγάπα δέν ήτον ελάτ
τωμα άξιον καταζρίσεως.

Όταν ήρχισε άναλαμβάνη, οί γονείς έγραψαν 
πρός τόν Βλαδίμιρον είδοποιήσαντες αυτόν οτι συγ- 
ζατετίθεντο εις τήν μετά τής Μαρίας ένωσίν του" 
άλλ’ δπόσον έξέστησαν όταν, λαβόντες επιστολήν ά- 
κατάληπτον, άνέγνωσαν οτι ποτέ πλέον δέν θά πατή
ση εις τήν οικίαν των, καί ότι μόνην ελπίδα είχε του 
λοιπού τόν θάνατον. Μετά τινας ήμέρας έμαθον οτι 
άπήλθεν εις τον πόλεμον τού 1812.

Πολύν καιοόν δέν έτόλμησαν νά διακοίνώσωσι τήν 
είδησίν ταύτην εις τήν Μαρίαν άλλά καί αύτή ή ιδία
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e quel ? . . . (εαν δέν ειν’ ερως, τί λοίπον είναί
Ό Βουρμ'νος ητον τωόντι αξιέραστος νέος, έχων 

πραγματικώς προτερήματα νοος τά οποία άρέσκουσι 
πλειότερον εις τάς γυναίκας. Ή προς την Μαρίαν 
διαγωγή του ήτον καί απλή καί άβίαστος, άλλ’ οι 
οφθαλμοί καί ή καρδία του έφαίνοντο άκολουΟοΰντα 
δλα της τά κινήματα, έπροσκολλώντο εις ολας τάς 
λέξεις της. Ειχεν, ώς έραίνετο, χαρακτήρα ειρηνικόν 
καί περισκεπτικό/ καί δμως έλέγετο οτι έζησεν άλ
λοτε ζωήν αρκετά νεανικήν. Τούτο 'όμως δέν έ- 
Οεωρειτο ελάττωμα από την Μαρίαν, εχουσαν, ώς 
δλαι αί γυναίκες, την διάθεσιν του νά συγχώρηση τάς 
παρεκτροπάς τάς προερχομένας από χαρακτήρα θερ
μόν. ΤΙ Μαρία δέν ήγάπα μόνον την γλυκεΐαν δμι- 
λίαν του νέου αξιωματικού, την ωχρότητα, τάς πλη- 
γας του,-αλλά προ πάντων την σιωπήν του. Δεν εδυ· 
νατό να κρύψη οτι ο άνθρωπος εκείνος την ήρεσκε 
ποζύ, ουτος δέ, ώς έχων καί πείραν καί οξυδέρκειαν, 
θά ενόησε την κατάστασιν τής καρδίας τής νέας φίλης 
του. Διά τί λοιπόν δέν έπεσεν εις τούς πόδας τής 
Μαρίας διά νά φανέρωση τόν έρωτά του ; όποιον αί
τιον τον άνεχαίτιζεν; Είχε τάΛχα την δειλίαν εκεί
νην ήτις είναι άδιαχώριστος από τον αληθή έρωτα, ή 
την έπιτηδειότητα πολυμήχανου εραστου ; Σκεφθεισα 
πολύν καιρόν περί τούτου έπεισθη οτι ή περίσκεψις 
αυτή έπρεπε ν’ άποδοθή εις μόνην την δειλίαν, καί 
απεφασισε νά ενίσχυση αύτή πρώτη τόν νέον. Έπρό- 
βλέπε κατά τινα τρόπον περιστάσεις παραδόξους, καί 
ανεμενεν ανυπομονώ; την καταστροφήν.

Τά στρατηγήματ,χ της ευδοκίμησαν κατά πάντα, 
θ Βουρμίνος κατέστη πολύ σκυθρωπότερος, καί οι 
μαύροι του όφΟαλμοί προσηλώνοντο τοσούτω φλογε
ροί έπι τής Μαρίας, ώστ* έφαίνετο οτι ή λύσις δέν 
ήτον πλέον μακράν. Οι γείτονες ώμίλουν περί τοΰ 
γάμου τής νέας ώς περί πράγματος άποφαοίσθεντος, 
καί ή μήτηρ της έχαιρε. Μίαν των ήμερων, ενώ αυ
τή έκάθητο μόνη εις'τόν θάλαμόν της , άναζητοΟσα 
τό μέλλον διά χαρτιών, δ Βουρμίνος εισελθών ηρώ- 
τησε που ήτον ή Μαρία.— Εις τόν κήπον, απεκρίθη 
ή μήτηρ· ύπαγε να την ευρης καί σας περιμένω έδώ.— 
Ο συνταγματάρχης κατέβη εις τόν κήπον, ή δέ κα
λή μήτηρ έλεγε καθ’ έαυτήν ελπίζω δτζ σήμερον γί
νεται ή άπόφασις.

f Ό Βουρμίνος εύρηκε την Μαρίαν «αθημένην πλη
σίον βρύσεως καί κρατούσαν βιβλίον, ώς ΐληθινήν ή· 
ρω δα μυθιστορήματος. Μετά τινας λέξεις ή νεα ξέ
κοψε την δμιλιαν διά νά φέρη εις Αμηχανίαν ά- 
?LTT' Ί” ^ΟρΟώτη ,άκροίί 
ε^ξψ7·’-· ,Κ“ τφό,τι 5 Βουρμίνος, μ ’ 
να «ναλαδ, το σό 0 ? .τοι) ^ * “*·

Βρ4πολλοί , ,^·-
τήν χαθδίαν J „

τί1·- ίδ«α, ΑΜ’ρξ“ ■ '
'° ^βλί°ν *«ί έχαμήλωσε τούς ^«λμου<· .
Τ 77 ίγαπώ, X» « Βουρμ.νος, αέ άγαπω ω. 
τ?ε^· (η νέα ίτ1 Την
κεφαλήν.) Έκαμα μ^ί^ν αν9^αν παραόοϋε^ * ■ 
τήν γλυκείαν έξιν του νά σέ βλέπω καί νά σέ ακούω

δέν ώαίλεί πώποτε περί τού Βλαδιμίρου. Μίαν δμως 
των ήαερών άναγνώσοσα τό όνομά του μεταξύ ε
κείνων οίτινες εϊχον διακριθή καί πληγωθή, εις την έν 
Βοροδίνω μάχ/ϊν, έλειποθύμησε.

Μετά τινα καιρόν άπέθανεν ό πατήρ της άφήσας 
εις αυτήν μεγίστην κατάστασιν, ήτις όμως δέν ήτον 
ικανή νά την παρηγόρηση. Διό, άναχωρήσασα με
τά τής μητρός της από τήν οικίαν ήτις άνενθύμιζεν 
= ί; αύτάς περιστάσεις οδυνηράς, μετέβη εις άλλην 
επαρχίαν.

’Εκεί ή νεότης καί ή κατάςασίς της έσυραν εις τούς 
πόδας της νέους προσήλυτους· άλλ εις κανένα έξ αύ- 
τών δέν έδωκε τήν έλαχίστην έλπίδα. Ή μήτηρ τήν 
ήνάγκαζεν έν τοσούτω «νά ύπανδρευθή· άλλ’ αύτή 
σειούσα τήν κεφαλήν μέ ήθος περίλυπον δέν έλεγεν ού- 
δΐ λέξιν. Ό Βλαδίμιρος είχε μέν άποθάνει, άλλ’ ή Μα- 
ρία έφαίνετο λατρεύουοα τήν μνήμην του, καί έφύλαττε 
υ'^ά'υεγίστης έπιμελείας δ,τι είχε λάβει από αυτόν, 
στίχους? μο’9σ'·ζί)ν Χαί ζωϊθα?^· <’Ρλ°ι εθαυμαζον 
τήν τόσην σταθερότητά της, καί έπερίμενον άνυπομό 
νως νά ί’δωσιν εκείνον δστις θά ένίκα επί τέλους τήν 
πίστιν τής νέας ταυτης Αρτεμίσιας.

Ό πόλεμος είχε τελειώσει εύτυχώς καί οί στρατιώ- 
ταί μας έπανήρχοντο θριαμβεύοντες εις τάς έστίας 
των έ'/ μέσω λαού ένθουσιώντος. Πανταχόθεν ε’παιά- 
ν\ζ/μουσική*στρατιωτική, καί οί αξιωματικοί, όσοι 
άν^/ωογρα'' έφηβοι εις τά ^ρατόπεδα, έπέστρεφον σή- 

/./ηυτε· όφιν ανδρικήν καί στήθη έσκεπασμένα μερον τ ‘
από παράσημά· , ~ , . , , ,

Αί γυναίκες τής Ρωσίας ησαν την εποχήν εκεί
νην αμύητοι· τήν συνήθη ψυχρότητά των είχε δια- 
δεχθή άληθής ένθουσιασμός, και ησπαζοντο με φωνας 
άγαλλιάσεως τά εισερχόμενα εις τάς πόλεις τάγματα, 
επί κεφαλής έγοντα σημαίας αναπεπταμένας * καί 
σάλπιγγας· Η Μαρία δέν ήτον μέν παρούσα εις τάς ε
πισήμους πανηγύρεις τάς τελουμένας τότε καθ’ δλας 
τάς πόλε'ς, αλλά καί εις τάς κώμας καί τά χωρία 

δέν χατώτεΡος; ’Ενταύθα,^ 
παρουσία άξιωματΚοΠ έΟεωΡείτο ως μεγα συμβεβηζος- 
τέ; ύπεδε'γοντο έν Ορ.άμβω, χα< ^λλωντο τ1ς να 
8ώ„ πρόςΑαύτόν πλιότερα συμπαθείς δε,γματα.

ΕΙχρμεν δτ. ή Μαρία, μέ ολην τήν ψυχρότητα της, 
έπερ,χυχλοϋτο άπό έραστάς· έλε. δμως ήναγχασΟησαν 
νά ύτϋονωρήτωσ^ν όταν ίδον έλδέντα εις την οίχίαν 
της συνταγματάρχην Ούσσάρων ονόματι Βουρμυον, 
ο-τις εφόρει τόν σταυρόν του Άγ. ^Γεωργίου,, και, 
κατά τήν μαρτυρίαν των γυναικών, εΐχεν εις το προ- 
σωπον ώγρότητα έξυπνίζουσαν τή> συμπάθειαν. Ει- 
>εν είκοσιέξ περίπου ετών ηλικίαν, καί ήλθεν εις τα 
Παρακείμενα εις τήν κατοικίαν τής Μαρί^ κτήματα 
του διά νά άναπαυθή από τούς κόπους του και να 
θεραπεύση τάς πληγάζ του. Η νέα τόν^πεδεχθη μέ 
ίδιαΧουσο-'ν φιλοφροσύνην. Πλησίον αοτοο_ δέν ήτον 
σ<ωπηλή xai περισχεπτιχί ώς μεΟ’ δλων των άλλων. 
Δέν Οέλομεν νά τήν άδιχησωμεν λέγοντες οτι έκρο- 
σπά0ε( νά τόν έλχόση διά τρόπων έρωτιχων μλλ 
ό ποιητής, Sv έβλεπε τήν συμπεριφοράν της, 0α ήρω- 
τα δικαιωματικώς’ Se amor nou e, cue dunque
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καθημερινώς. Τώρα οέν ήμπορώ πλέον ν’ άντίσταθώΙ 
εις την ειμαρμένην μου. Ή ένθυμητίς σου, τδ άξιο-1 
λατρευτόν πρόσωπόν σου θά βασανίζουν τήν άθλίαν 
καρδίαν μου καθ’ ολην μου την ζωήν. Μέ μένει όμως 
μέγα τι χρέος να έκπληρώσω· πρέπει νά σέ άνακαλύ- 
ψω μυστικόν δλέθριον τδ όποιον θέτει μεταςύ των 
δύω μας φραγμόν άοιάδατον.

ΓΗ Μαρία τον ήτένισε μέ ήθος καταπεπληγμένον.
— Είμαι ύιιανορευμένος, έπανέλαβεν δ Βουρμϊ- 

νος, ύπανδρευμένο; προ τριών έτών, καί οέν ήξεύρω 
ούτε ποία είναι η σύζυγός μου, ούτε που είναι, και άν 
ποτέ θά τήν έξαναιδώ.

— Τί λέγεις; α^εφώνησεν ή Μαρία. Πόσον πα
ράδοξον πράγμα. Εξακολούθησε σέ παρακαλώ. Θά 
σέ διηγηθώ μετέπειτα.τί συνέβη καί είς εμέ. . Λέγε.

— Περί τάς άρχάς τού 1812, έξηζολούθησεν 
Βουρμϊνος, ύπήγαινα είς τδ εν Ούίλνα σύνταγμά μΟυ 
Φθάσας μία- ημέραν πολλά αργά είς τινα σταθμόν, 
έζήτησα νά. ζεύξουν αμέσως τά άλογα, άλλα συγ
χρόνως έπηλθε θύελλα -χιονώδης φρικτοτάτη, καί δ 
ταχυδρόμος καθώς και οι άνθρωποι του, μ. εσυμ.βου- 
λευσαν νά μην ίναχίύρησοί. Καί κατά πρώτον μέν ή- 
κουσα τήν συμβουλήν των μετ ολίγον όμως, άνυ 
πόμονος νά εξακολουθήσω τον δοόμον μου, άπεοάσι- 
σα νά καταφρονήσω πάντα κίνδυνον. Ο αμαξηλάτης, 
διά νά όλιγοστεύση τον δρόμον, ήθελησε νά πέραση 
ποταμόν παγωμένον, άλλ’ άπεπλανήθη, καί έφθάσα- 
μεν είς πεδιάδα άγνωστον είς αύτόν. Ίδών μακράν 
φώς τόν διέταξα νά διευθυνθή προς αυτό. Έφθάσαμεν 
είς χωρίον, ή εκκλησία του δποίου ήτον ©ωταγωγη- 
μένη, αί πύλαι της άνοιζταί, καί παρ’ αυτάς ήσαν 
τίνά οχήματα καί άνθρωποί τίνες περιπατοΰντες.

« ’Απ’ έοώ ! άπ’ εδώ! » μ’ έοώναξαν μερικοί. 
Έπροχώρησα. « Είς τδ ονομα του Θεοΰ, μέ εΐπεν 
άγνωστός τις, διά τί άργοπόρησες τόσον ; ή άρραβω- 
νιστική σου έλειποθύμησεν, δ ίερεύς δέν ήξεύρει τί νά 
ζάμη, καί ημείς έτοιμαζόμεθα νά άναχωρήσωμεν. 
"Ελα, τρέξεί » Κατέβην από τδ όχημά μου, περίτυ- 
λιγμένος μέ τόν μανδύαν μου καί έμβήκα είς τήν εκ
κλησίαν. Νέα τις έκάθητο είς θρανίον μεταξύ σκό
τους, za't τ1ί στεχΟμενη όπισθέν της έτριβε τούς 
μηνιγγάς της. « Δόξα σοι ό Θεός! έφώναξεν ή τε 
λευταία^ήλ9ες τε'χΟς πάντων* ή ταλαίπωρος κυρία μου 
δλίγον ελειψε ν’ άποθάνη. » Ο ίερεύς πλησιάσας με 
είπε’ ζ θελεις 7 άρχήσω ; μάλιστα άπεκρίθην » καί 
εύ^ύς ανεσήκωσαν τήν νέαν ή όποια μ’ έφάνη ωραία. 
Παρ^^ρ°'2£''ος ^r;r-' ^-Λχά.'/6·ίΐτον ν,αΐ άσυγχώρητον 
κουφότητα επροχωρησα προς τδ βήμα. Ό ίερεύς έ- 
πλησίασεν, ένφ οι μάρτυρες χα1 ή ύπηρέτις κατεγί- 
νοντο είς τδ νά ς,ωογονησωσ: τήν νέαν. ’Εντός ολίγου 
έτελείωσεν ή τελετή,^ καί μ.ας^πάν νά έναγκαλισθώ· 
μεν δ είς τον ίλΖον. Η σύζυγος υ.ουέ„ράΤη πρός έμέ' 
μέ πρόσωπον ζάτωχρον’^ (1 ε να τήν άσπασθώ, 
άλλ αυτή, (~) J μου, ε’φοίνα^ε, Ocv ειν^έκεΐνος! καί 
έ'πεσεν αναίσθητος. Οί μάρτυρες με ήτενισαν ώς εμ
βρόντητοι, έ·/ω έκβήζα από τήν έζχλητίαν, ανέβην είς 

τδ ο'/ημ® μου, καί έφυγα.

— θεέ μου ! ειπεν ή Μαρία, καί δέν ήξεύρείς τί 
άπέγεινεν ή σύζυγός σου !

— Δέν ήξεύρω, άπεκρίθη δ Βόυρμινος, ούτε τό ο- 
νομα του χωρίου όπου έγ=ινεν ή τελετή. Τόσον ολίγον 
έορόντιζα τότε δι’ αύτήν τήν ιεροσυλίαν, ώστε άτε- 
κοιμήθην αμέσως, καί δέν έξύπνησα παρά τήνέπιοΰ- 
σαν. Ο υπηρέτης μου άπέθανεν έν καιρώ τής έκστοα- 
τείας, καί δέν μέ μένει πλέον κάμμία ελπίς νά έξα- 
ναεύρω τήν πτωχήν νέαν τήν οποίαν αδίκησα μέ τόσην 
άσυνειδησίαν.

— Θεέ μου ! Θεέ μου! ά-έκ?αξεν ή Μαρ(α χα . 
βουσα τήν χειρά του ’ Σύ λοιπόν ήσουν ; κα£ ‘ g^v υ.έ 
γνωρίζεις;

Ο Βουρμϊνος ώχρίασε, καί έ'πεσεν εί; τούς πόδας 
τής γυναικός του.

Ν. Δ.

ΤΟ ΟΡΟΣ ΑΡΑΡΑΤ.

Φαίνεται οτι τά υψηλά ορη τά κρύπτοντα τά- 
κορυτάς των, 6)ς άν είποιαν Γάλλοι, εντός των νεοών 
έχουσιν δλα καί άνά έν θαυμάσιον ανέκδοτον. Προ
χθές άνεγινώσκομεν είς τήν IIοτι Έβραιός 
τις Οελήσας νά άναβή είς Σινά, όχι βεβαίως διά νά 
προσκυνήση τήν "Αγίαν Αίκατερίναν ή ν’ άσπασθή τά 
ίχνη των ποδών τής ίεράς καμηλού του προφήτου 
εΰρισκε κατέναντι του, οθεν καί άν διευθύνετο, σταυ
ρόν μέγαν, οςτίς, πήδων ώς αστραπή εδώ κ^ί 
έφρασσε τήν δδδν τού δυστυχούς συνάδελφου τού Πα- 
τσιφίκου. Σήμερον, έπιθυμήσαντες νά άνέλθωμεν 
μετά των αναγνωστών μας επί τά όρη τά ’Αραράτ 
δπου έκάθησεν ή κιβωτός έν μηνί τώ έβδόμω, έβδομη 
καί είκάδι τού μηνός, έφοβήθημεν μή πάθωμεν τό τού 
μονάχου ’Ιακώβου, καί άποκοίμηθώμεν ώς άλλοι Έν- 
δυμίονες ή άλλοι Επτά παϊδες.

Τί έπαθεν δ παπά’Ιάκωβος, θέλομεν μετ’δλιγον 
τό διηγηθή, διότι τό θαύμα τούτο δέν εύρίσκεται 
ούτε είς τδ Λαυσαϊκόν, ούτε είς τήν 'Αμαρτωλών 
Σωτηρίαν, ούτε είς κάνέν Συναξάριον έξ εκείνων τά 
οποία φυλλολογούσι, δέν άμφιβάλλομεν, οί δοθόδοξοι 
χριστιανοί τού παλαιού ημισφαιρίου πλειότερον καί 
αυτού τού Πικουίλλου τού επιλεγόμενου ’Αλλίαγα. 
’Αλλά τις δ Ένδυμίων, καί τίνες οί 'Επτά παϊδες, 
καί ποιος δ Πατσίφιζος, καί τίνα τά ορη’Αραράτ, 
περί τούτων δέν θέλομεν εί’πει ούτε γρύ, φοβούμενοι 
μή προσβάλωμεν τήν εύγενή φιλοτιμίαν σας* διότι, 
τίς έξ υμών δέν έ'μαθεν άφότου ήρχισε νά συλλαβίζη, 
οτι δ ’Ενδυμίων ήτον έξ "Ηλιδος τής Πελοπόννησου, 
συντοπίτης Λυκούργου καί Λυσάνδρου τών νεωτερών 
καί ότι έρασθεϊσα αύτού ή Σελήνη καί θέλουσα να 
καμαρόνη τά κάλλη του, έξαπέστειλε προς αυτόν ύ
πνον αιώνιον ; Ίσως τδ θαυμαστικόν τούτο είδος του 
έρωτος, σάς Φαίνεται, κύριοι τού Παυσιλύπου, του 
καφενείου τής ’Ανατολής κατά τής ωραίας "Ελλάδος, 
πολλά άλλόκοτον ή θεωρία δεν είναι προτέρημα τού
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α-

αίώνός μας. ’Εγώ όμως δςτίς θαυμαζω τον Πλάτωνα 
οι’ ενα λόγον άπλούστατον, διότι δεν τον καταλαμ
βάνω, δέν συμμερίζομαι, καί μέ συγχωρειτε διά την 
τόλμην μου, διόλου τήν γνώμην σας* άν ημην Σελήνή 
δέν ηΟελον έρασθή ένος μόνου άλλα πολλών, διάκο 
σίων τουλάχιστον, δλων δηλαδή των βουλευτών καί 
γερουσιαστών, καί ήΘελον μεταβάλει αυτούς είς Έν- 
δυμίονας. ΠιΟανώτατον μάλιστα, μιμούμενος τά πα
ραδείγματα τών αειμνήστων προπατόρων μας, νά 
ανεβίβαζον αύτούς καί μέχρις ούρανοΰ διάνα περικαλ- 
λύνω τύ στερέωμα καί μέ νε'α ζώδια. Τίς έξ υμών 
δέν έδιδάχΟη από τήν μάμμην του, εξ αυτής τής 
πρώτης του ζην βαλβίδος, ώς λέγει δ έν μακά
ριοι τή λήξει διδάσκαλός μου Σερουϊος είς τά Σκα 
λαΟύρματά του, δτι οί 'Επτά παιδες, έξ ών εϊς ονο- 
μάζετο 'Εξακουστωδιανος καί άλλος ’Ιάμβλιχος, άπε- 
κοιμήθησαν έτη 372, χωρίς νά λείψη ούδέ ώρα; Τίς 
δέν άνέγνωσεν είς τήν Γεωγραφίαν του δτι τό ’Αρα
ράτ (Άραι-άράτή πτώσις του Άραί βασιλέως τής 
’Αρμενίας), έχει δύω χιονοσκεπάστους κορυφάς έξ ών 
ή υψηλότερα, υπερέχει τής μέν θαλάσσης 17,210 τής 
δε πεδιάδος του ’Αράξου 14,320 πόδας, καί ή άλλη 
13,000 τής πρώτης, καί 10,140 τής δευτέρας ; Τίς 
δέν ενθυμείται δτι ο μαχάριος εκείνος ’Ισραηλίτης ο 
καλούμενος Πατσίφικος, έβαλαντιοτόμησεν 130,000 
δραχμών μετρητών χωρίς νά λειψή ούδέ λεπτόν, καί 
τά έπρύμνισε τροπαίουχος ή μάλλον άργυροΰ-^ος είς 
τά Γάδειρα ;

Ύ)λα ταΰτα τά γνωρίζετε, κύριοι άναγνώσται* αλ
λά καί το Θαυμάσιον άνε'κδοτόν μου δέν ήθελε λαν
θάνει τήν φιλομάΟειάν σας, εάν είς τό πανεπιστημιόν 
μας υπήρχε καί τής Άρμενικής καθηγητής δπως ύ 
πάρχει καί τής 'Οθωμανικής, διότι είς μόνην έκείνην 
τήν γλώσσαν έγράοη.

'Ο καλός μ»ς λοιπόν παπά-’Ιάκωβος, δςτιςέ/ρη- 
μάτίσε μετά ταυτα Πατριάρχης Νισίβ-ως κατά τήν 
Μεσοποταμίαν, καί ήτον σύγχρονος καί συγγενής, ώ; 
λέγει δ ’Αρμένιος χρονογράφος, Γρηγόρίου του μεγά
λου, άπεφάσισε νά πληροφορηΘή ίοίοις δμμασιν εάν ή 
κιβωτός έσώζετο είσέτι τότε επί τής ύψηλοτέρας κο 
|υφής το5 ’Αραράτ, ώς έβεβαιουτο παρά πάντων. 
Ανεχώρησε λοιπόν μίαν τών ημερών διά νά έπιχει- 

ρισΟή τήν άνάβασιν. Ό άφρων ?... Μή δέν ήξευρεν 
οτι ο βε2;ς ρ,£τ(^ τ^ν κατακλυσμόν άπηγόρευσεν επί
τίμωρίιχ βα?υτώη) τό νά πλησιάση τις, δποιοςδήποτε, | 
τά ίερα λειψ-ζνα κιβωτού τού Νώε; Αυτός όμως 
καταφρ07^77^ τάς θείας έντολάς έπί πρόφάσει δτι ο
λίγοι τάς σέβονται, ήρχισε νά άναβαίνη*
αλλά άρχισαν καί οί πόδες του νά ζλο
νώνται, °· άφΟα/.μ,'.· του β,χρύνωντα', δ δέ μοναγος 
πεσώνζατά γίζ παρεδόΟη ε ίς ύπνον βαΟύτατον, ’Αφού 
έζαλοκοιμήθΊ παπά- Ιάκωβος έξύπνησε καί έπανέλαβε 
τήν πορείαν του. Αλλ ιοου καί νέα καρηβαρία. Μετά 
δεύτερον διεξοδίΧ-^ντΛπΌν^υπνο'Ηοεν, gS του θαύματος! 
δτι ένώ έζοιμάτο μετεφερτό μέρΟς δθεν ε^_ν 
άναγωρήσει. 'Η τεράστια αυτή μετάστασις δέν έπρε
πε >ά τον μεταπείση ; αυτός όμως ιαχυρογνωμονέστε 
ρος ζ.αί τού δερβίση δςτιςέζττεί νά μάθη τί έστιν

ελευθερία, άνενέωσε καί έκ τρίτου τάς προσπάθειας 
του. Επέτυχε τούλάχιστον τήν φοράν ταύτην ; □ 
’Αρμένιος χρονογράφος λέγει, όχι’ έξ έναντίας βέβαιοί 
δτι έκοιμήΟη καί τρίτην καί τετάρτην φοράν, καί δτι 
άγγελος κυρίου σταλείς επίτηδες έξ ούραν&ΰ, είπε 
πρός αυτόν κατ’ οναρ τάδε* · Μάτην κοπιας, πάτερ 
'Ιάκωβε! ή κορυφή τού ’Αραράτ είναι απρόσιτος είς 
τούς θνητούς· τοιουτο τό θέλημα τού Κυρίου. Μή 
παραβαίνης λοιπόν τήν Οείαν του έντολήν ’Αλλά διά 
ν’ ανταμείψω τον ζήλον σου, καί νά ευχαριστήσω τήν 
περιέργειαν σου, σέ φέρω έν όνοματι τού Ιΐαντοκρά- 
τορος τεμάχιον τής κιβωτού τό όποιον έλαβον δ:α- 
βαίνων διά τού όρους. » Εννοείται δτι ό Ιάκωβός 
μας έξυπνήσας ευρηκε πλησίον του μαΰρον τεμάγιον 
ξύλου, τετράγωνον. ’Εννοείται επίσης δτι πνρητήθί) 
άμέσως τής άναβάσεως, καί έπέστρεψεν είς τό μονα- 
στήριον φέρων τό πολύτιμον κειμηΛιον, τό όποιον 
προσκυνείται καί μέχρι τής σήμερον.

Ί’αυτα πάντα συνέβησαν προ χιλιων πεντακοσίων 
περίπου ετών άλλ’ ίσως δ αναγνώστης νομίζη δτι 
μετά παρέλευσιν τόσων οίωνων, οτε τα φώτα έξη- 
πλώΟησαν άπό περάτων εως περάτων τής οικουμένης, 
οί ’Αρμένιοι δέν πιστεύουσι πλέον είς τήν άπαγόρευ- 
σιν ταύτην τής άναβάσεως. "Εχει δμως λάθος Χαί 
λάθος τρισμέγιστον* διότι πιστεύουσιν είς αυτήν ά- 
παραλλάκτως ώς πιστεύουσιν εις τον Θεόν· δύ^ασαι 
νά τούς λάβης άπό τήν χείρα, νά τους άναβιβάσης 
είς τήν κορυφήν, καί αυτοί έντοσουτω, άπιστοΰντες 
καί είς αυτήν τών οφθαλμών των τήν μαρτυρίαν, καί 
εις αύτόν τών ποδών των τον κάματον, θέλουσιν εγεί> 
τήν άδιάσεΐστον βεβαιότητα δτι ούδ’ έκίνήθηοαν άπό 
τούς σο(ράόας των.

Άλλ’ δ άναγνώστης θέλει βεβαίως μείνει έκ 
τικός, εάν μάθη δτι όχι μόνον οί ’Αρμένιοι, άλλά 
καί αυτοί οί τά πάντα άνερευνώντες Ευρωπαίοι, αύ- 
τοι οί άναζητούντες κόσμους άγνώστους, οί δίατρέ- 
χοντες παγωμένους ωκεανούς, καί έφιπποι, καί όνο- 
βάται άκόμη διασχιζοντες τούς αέρας, δέν είγον άνα- 
βή είς Αραράτ μεχ,Ρ'ί εσχάτων ! Άπό καταβολής 
κόσμου μέχρι τού 1830 έτους, δτ’ έπραξε το τόλμη
μα τούτο ό Γερμανός καθηγητής Φριδερϊκος Ηαρρότ, 
ψυχή γεννητή δέν είχε πατήσει είς τάς ύπερνεφ-ϊ; ε
κείνου άκρωρείας!


